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Cuadro comparativo de derechos, garantias
y principios de los pueblos indigenas

Se expone un cuadro comparativo entre los principales
derechos humanos, garantias y principios, los cuales
fueron establecidos por el Convenio 169 de la Organizacion
Internacional del Trabajo sobre Pueblos Indigenas vy
Tribales (1989, aprobado en Costa Rica por la Ley 7316
en 1992), la Declaracién de Naciones Unidas sobre los
Derechos de los Pueblos Indigenas (2007), la Declaracion
Americana de los Derechos de los Pueblos Indigenas (2016)
y los Objetivos de Desarrollo Sostenible de la Organizacion
de las Naciones Unidas (2015).

Esta lista no es rigida, sino una guia accesible para
relacionar y facilitar su busqueda y uso segun los intereses
de las personas defensoras publicas, por lo que algunos de
sus articulos se repiten seguin sean los temas. Se refieren
a derechos y garantias individuales, asi como de caracter
colectivo, por tratarse de pueblos indigenas, los cuales

Dibujo: Yurixa Mariel Pita Garcia

Escuela: Dababli

buscan asegurar su existencia, desarrollo y bienestar como
comunidades y pueblos que han sufrido discriminacion, y
requieren un reconocimiento particular.
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Cuadro comparativo de derechos, garantias y principios de los pueblos indigenas

CONVENIO 169 OIT

DECLARACION DE LA ONU

DECLARACION DE LA OFA

OBLIGACIONES DE LOS ESTADOS DERECHOS HUMANOS

1. Los gobiernos deberdn asumir la responsabilidad
de desarrollar, con la participacion de los pueblos
interesados, una accion coordinada y Sistematica
con miras a proteger los derechos de esos pueblos
y a garantizar el respeto de su integridad (art. 2. 1).

1. Los pueblos indigenas y tribales deberdn gozar
plenamente de los derechos humanos y libertades
fundamentales, sin obstdculos ni discriminacién.
Las disposiciones de este Convenio se aplicardn
sin discriminacion a los hombres y mujeres de esos
pueblos (art. 3. 1).
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Los indigenas tienen derecho, como pueblos o
como individuos, al disfrute pleno de todos los
derechos humanos y las libertades fundamentales
reconocidas en la Carta de las Naciones Unidas,
la Declaracién Universal de Derechos Humanos y
las normas internacionales de derechos humanos
(art.1).

1. En la aplicacién de la presente Dedlaracion
se prestard particular atencién a los derechos
y necesidades especiales de los ancianos, las
mujeres, los jovenes, los nifios y las personas con
discapacidad indigenas (art. 22. 1).

Los derechos reconocidos en la presente
Declaracion constituyen las normas minimas para
la supervivencia, la dignidad y el bienestar de los
pueblos indigenas del mundo (art. 43).

2. En el ejercicio de los derechos enunciados en
la presente Declaracion, se respetardn los derechos
humanos y las libertades fundamentales de todos.
El ejercicio de los derechos establecidos en
presente Declaracidn estard sujeto exclusivamente
a las limitaciones determinadas por la ley y con
arreglo a las obligaciones internacionales en
materia de derechos humanos. Esas limitaciones no

Los Estados reconocen y respetan el cardcter
pluricultural y multilingtie de los pueblos indigenas,
quienes forman parte integral de sus sociedades
(art. 11).

Los pueblos y las personas indigenas tienen
derecho al goce pleno de todos los derechos
humanos y libertades fundamentales, reconocidos
en la Carta de las Naciones Unidas, la Carta de la
Organizacién de los Estados Americanos y en el
derecho internacional de los derechos humanos
(art. V).

Derechos colectivos

Los pueblos indigenas tienen derechos colectivos
indispensables para su existencia, bienestar y
desarrollo integral como pueblos (art. V).

1. Los Estados garantizardn el pleno goce de los
derechos civiles, politicos, econdmicos, sociales,
culturales de los pueblos indigenas, asi como
su derecho a mantener su identidad cultural,
espiritual y tradicion religiosa, cosmovisian, valores
y a la proteccion de sus lugares sagrados y de culto
y de todos los derechos humanos contenidos en Ia
presente Declaracion (art XXXI. 1).

Objetivo 16. Promover sociedades pacificas e
inclusivas para el desarrollo sostenible, facilitar el
acceso a la justicia para todos y construir a todos los
niveles instituciones eficaces e inclusivas que rindan
cuentas.




CONVENIO 169 OIT

DECLARACION DE LA ONU

serdn discriminatorias y serdn sélo las estrictamente
necesarias para garantizar el reconocimiento y
respeto debidos a los derechos y las libertades
de los demds y para satisfacer las justas y mds
apremiantes necesidades de una sociedad
democrdtica.

3. Las disposiciones enunciadas en la presente
Declaracion se interpretardn con arreglo a los
principios de la justicia, la democracia, el respeto
de los derechos humanos, la igualdad, la no
discriminacion, la buena gobernanza y la buena fe
(art.46.2y3).

DECLARACION DE LA OFA

Nada en esta Declaracion puede ser interpretado en
el sentido de limitar, restringir o negar en manera
alguna los derechos humanos, o en el sentido de
autorizar accién alguna que no esté de acuerdo con
el derecho internacional de los derechos humanos
(art. XXXV).

En el ejercicio de los derechos enunciados en la
presente Declaracion, se respetaran los derechos
humanos y las libertades fundamentales de todos.
El ejercicio de los derechos establecidos en la
presente Declaracidn estard sujeto exclusivamente
a las limitaciones determinadas por 1a ley y con
arreglo a las obligaciones internacionales en
materia de derechos humanos.

Esas limitaciones no serdn discriminatorias y seran
s6lo las estrictamente necesarias para garantizar el
reconocimiento y respeto debidos a los derechos
y las libertades de los demds y para satisfacer las
justas y mds apremiantes necesidades de una
sociedad democrdtica.

Las disposiciones enunciadas en la presente
Declaracién se interpretardn con arreglo a los
principios de la justicia, la democracia, el respeto
de los derechos humanos, la igualdad, la no
discriminacion, la buena gobernanza y la buena fe
(art. XxXxvi).
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CONVENIO 169 OIT

1. Los gobiernos deberdn adoptar medidas
acordes a las tradiciones y culturas de los pueblos
interesados, a fin de darles a conocer sus derechos
y obligaciones, especialmente en lo que atafie
al trabajo, a las posibilidades econdmicas, a las
cuestiones de educacion y salud, a los servicios
sociales y a los derechos dimanantes del presente
Convenio.

2. Atal fin, deberd recurrirse, si fuere necesario, a
traducciones escritas y a la utilizacion de los medios
de comunicacion de masas en las lenguas de dichos
pueblos (art. 30. 1y 2).

1. Deberdn adoptarse las medidas especiales que
se precisen para salvaguardar las personas, las
instituciones, los bienes, el trabajo, las culturas y el
medio ambiente de los pueblos interesados.

2. Tales medidas especiales no deberdn ser
contrarias a los deseos expresados libremente por
los pueblos interesados (art. 4. 1y 2).

DECLARACION DE LA ONU

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a
revitalizar, utilizar, fomentar y transmitir a las
generaciones futuras sus historias, idiomas,
tradiciones orales, filosoffas, sistemas de escrituray
literaturas, y a atribuir nombres a sus comunidades,
lugares y personas, asf como a mantenerlos.

2. los Estados adoptardn medidas eficaces
para asegurar la proteccién de ese derecho y
también para asegurar que los pueblos indigenas
puedan entender y hacerse entender en las
actuaciones politicas, jurfdicas y administrativas,
proporcionando para ello, cuando sea necesario,
servicios de interpretacion u otros medios
adecuados (art. 13. 1y 2).

3. los Estados adoptardn medidas eficaces,
conjuntamente con los pueblos indigenas, para
que las personas indigenas, en particular los nifios,
incluidos los que viven fuera de sus comunidades,
tengan acceso, cuando sea posible, a la educacion
en su propia culturay en su propio idioma (art. 14.
3).

2. Los Estados adoptardn medidas eficaces, en
consulta y cooperacién con los pueblos indigenas
interesados, para combatir los prejuicios y eliminar
la discriminacion y promover la tolerancia, 1a
comprension y las buenas relaciones entre los
pueblos indigenas y todos los demds sectores de Ia
sociedad (art. 15. 2).

DECLARACION DE LA OFA

Los Estados promoverdn con la participacién plena
y efectiva de los pueblos indigenas la coexistencia
arménica de los derechos y sistemas de los grupos
poblacionales y culturas (art. V).

3. Los Estados adoptardn las medidas necesarias,
en conjunto con los pueblos indigenas, para
prevenir y erradicar todas las formas de violencia y
discriminacion, en particular contra las mujeres, las
nifias y los nifios indigenas (art. VII. 3).

Llos  Estados reconocerdn  plenamente 1
personalidad juridica de los pueblos indigenas,
respetando las formas de organizacion indigenas
y promoviendo el ejercicio pleno de los derechos
reconocidos en esta Declaracion (art. IX).

2. Los Estados no deberdn desarrollar, adoptar,
apoyar o favorecer politica alguna de asimilacion
de los pueblos indigenas ni de destruccién de sus
culturas (art. X. 2).

Los pueblos indigenas tienen derecho a no ser
objeto de racismo, discriminacion racial, xenofobia
ni otras formas conexas de intolerancia. Los Estados
adoptardn las medidas preventivas y correctivas
necesarias para la plena y efectiva proteccion de
este derecho (art. XII).

0DS

Objetivo 16. Promover sociedades pacificas e
inclusivas para el desarrollo sostenible, facilitar el
acceso a la justicia para todos y construir a todos los
niveles instituciones eficaces e inclusivas que rindan
cuentas.
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DECLARACION DE LA ONU

2. Los Estados adoptardn medidas eficaces para
asegurar que los medios de informacién publicos
reflejen  debidamente la diversidad cultural
indigena. Los Estados, sin perjuicio de la obligacion
de asegurar plenamente la libertad de expresion,
deberdn alentar a los medios de informacion
privados a reflejar debidamente la diversidad
cultural indigena (art. 16. 2).

2. Los Estados, en consulta y cooperacion con los
pueblos indigenas, tomardn medidas especificas
para proteger a los nifios indigenas contrala
explotacion econdmica y contra todo trabajo que
pueda resultar peligroso o interferir en la educacion
de los nifios, 0 que pueda ser perjudicial para la
salud o el desarrollo fisico, mental, espiritual, moral
0social de los nifios, teniendo en cuenta su especial
vulnerabilidad y la importancia de la educacién
para empoderarlos (art. 17. 2).

2. los Estados adoptardn medidas eficaces y,
cuando proceda, medidas especiales para asegurar
el mejoramiento continuo de sus condiciones
econdmicas y sociales. Se prestard particular
atencion a los derechos y necesidades especiales de
los ancianos, las mujeres, los jovenes, los nifios y las
personas con discapacidad indigenas (art. 21. 2).

DECLARACION DE LA OFA

2. los Estados proporcionardn reparacién por
medio de mecanismos eficaces, que podran
incluir la restitucion, establecidos conjuntamente
con los pueblos indigenas, respecto de los bienes
culturales, intelectuales, religiosos y espirituales
de que hayan sido privados sin su consentimiento
libre, previo e informado o en violacién de sus
leyes, tradiciones y costumbres (art. XIII. 2).

Los pueblos indigenas tienen el derecho a
preservar, usar, desarrollar, revitalizar y transmitir
a generaciones futuras sus propias historias,
lenguas, tradiciones orales, filosoffas, sistemas de
conocimientos, escritura y literatura; y a designar
y mantener sus propios nombres para sus
comunidades, individuos y lugares.

Los Estados deberdn adoptar medidas adecuadas y
eficaces para proteger el ejercicio de este derecho
con la participacion plena y efectiva de los pueblos
indigenas (art. XIV).

Los pueblos indigenas, tienen derecho a promover
y desarrollar todos sus sistemas y medios de
comunicacién, incluidos sus propios programas
de radio y television, y acceder en pie de igualdad
a todos los demds medios de comunicacion e
informacion.

IA-A‘\ -IIA-A \ -IIA-A \ -,IA-A \’/‘A-A‘\ L
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DECLARACION DE LA ONU

Los Estados adoptardn medidas, conjuntamente
con los pueblos indigenas, para asegurar que las
muijeres y los nifios indigenas gocen de proteccion
y garantfas plenas contra todas las formas de
violencia y discriminacién (art. 22. 2).

2. Las personas indigenas tienen igual derecho a
disfrutar del nivel mds alto posible de salud fisica y
mental. Los Estados tomardn las medidas que sean
necesarias para lograr progresivamente que este
derecho se haga plenamente efectivo (art. 24. 2).

2. los Estados adoptardn medidas eficaces
para asegurar que no se almacenen ni eliminen
materiales peligrosos en las tierras o territorios de
los pueblos indigenas sin su consentimiento libre,
previo e informado (art. 29. 2).

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a
mantener, controlar, proteger y desarrollar
su  patrimonio cultural, sus conocimientos
tradicionales, ~ sus  expresiones  culturales
tradicionales y las manifestaciones de sus ciencias,
tecnologfas y culturas, comprendidos los recursos
humanos y genéticos, las semillas, las medicinas,
el conocimiento de las propiedades de la fauna
y 1a flora, las tradiciones orales, las literaturas,
los disefios, los deportes y juegos tradicionales,
y las artes visuales e interpretativas. También

DECLARACION DE LA OFA

Los Estados tomardn medidas para promover la
transmision de programas de radio y television
en lengua indigena, particularmente en regiones
de presencia indigena. Los Estados apoyardn y
facilitaran Ia creacion de radioemisoras y televisoras
indigenas, asf como otros medios de informacion y
comunicacion (art. XIV).

Los Estadosy los pueblosindigenas, en concordancia
con el principio de igualdad de oportunidades,
promoverdn la reduccion de las disparidades en
la educacion entre los pueblos indigenas y los no
indigenas.

Los Estados, en conjunto con los pueblos indigenas,
adoptardn medidas eficaces para que las personas
indigenas, en particular los nifios y nifias, que viven
fuera de sus comunidades puedan tener acceso a la
educacion en sus propias lenguas y culturas.

Los Estados promoverdn relaciones interculturales
arménicas, asegurando en los sistemas educativos
estatales curricula con contenidos que reflejen
la naturaleza pluricultural 'y multilinglie de
sus sociedades y que impulsen el respeto y el
conocimiento de las diversas culturas indigenas.

Los Estados, en conjunto con los pueblos indigenas,
impulsardn la educacion intercultural que refleje las
cosmovisiones, historias, lenguas, conocimientos,
valores, culturas, prdcticas y formas de vida de
dichos pueblos.

IA-A‘\ -,‘A-A \ -IIA-A \ -,IA-A‘\-
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DECLARACION DE LA ONU

tienen derecho a mantener, controlar, proteger
y desarrollar su propiedad intelectual de dicho
patrimonio cultural, sus conocimientos tradicionales
y sus expresiones culturales tradicionales.

2. Conjuntamente con los pueblos indigenas,
los Estados adoptardn medidas eficaces para
reconocer y proteger el ejercicio de estos derechos
(art. 31.1y 2).

3. Los Estados proveerdn mecanismos eficaces
para la reparacién justa y equitativa por cualquiera
de esas actividades, y se adoptardn medidas
adecuadas para mitigar las consecuencias nocivas
de orden ambiental, econdmico, social, cultural o
espiritual (art. 32.3).

1. Los pueblos indigenas, en particular los que
estdn divididos por fronteras internacionales, tienen
derecho a mantener y desarrollar los contactos, las
relacionesy la cooperacidn, incluidas las actividades
de cardcter espiritual, cultural, politico, econdmico
y social, con sus propios miembros, asi como con
otros pueblos, a través de las fronteras.

2. Los Estados, en consulta y cooperacion con los
pueblos indigenas, adoptardn medidas eficaces
para facilitar el ejercicio y asegurarla aplicacion de
este derecho (art. 36.1y 2).

DECLARACION DE LA OFA

Los Estados, conjuntamente con los pueblos
indigenas, deberdn tomar medidas necesarias y
eficaces para el ejercicio y cumplimiento de estos
derechos (art. Xv).

4. los Estados, en conjunto con los pueblos
indigenas, adoptardn medidas eficaces para
promover el respeto a la espiritualidad
(reencias indigenas y, proteger la integridad de
los simbolos, prdcticas, ceremonias, expresiones y
formas espirituales de los pueblos indigenas, de
conformidad con el derecho internacional (art. XVI.
4).

3. Los Estados tomardn medidas para prevenir y
prohibir que los pueblos y las personas indigenas
sean objeto de programas de investigacion,
experimentacion bioldgica o médica, asf como la
esterilizacién sin su consentimiento previo libre e
informado. Asimismo, los pueblos y las personas
indigenas tienen derecho, seglin sea el aso, al
acceso a sus propios datos, expedientes médicos
y documentos de investigacion conducidos por
personas e instituciones publicas o privadas.

4. Los pueblos indigenas tienen derecho a utilizar,
sin discriminacion alguna, todas las instituciones y
servicios de salud y atencion médica accesibles a
la poblacion en general. Los Estados en consulta
y coordinacion con los pueblos indigenas
promoverdn sistemas o practicas interculturales en

IA-A‘\ -IIA-A \ -IIA-A \ -,IA-A \’/‘A-A‘\ L
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CONVENIO 169 OIT DECLARACION DE LA ONU DECLARACION DE LA OFA 0DS

los servicios médicos y sanitarios que Se provean
en las comunidades indigenas, incluyendo la
formacion de técnicos y profesionales indigenas de
salud.

5. Los Estados garantizardn el ejercicio efectivo de
los derechos contenidos en este artculo (art. XVIII.
3.4y5).

Los pueblos indigenas tienen derecho a Ia
conservacion y proteccion del medio ambiente y de
la capacidad productiva de sus tierras o territorios y
recursos. Los Estados deberdn establecery ejecutar
programas de asistencia a los pueblos indigenas
para asegurar esa conservacion y proteccion, sin
discriminacion (art. XIX).

3. Los pueblos indigenas, en particular aquellos
que estan divididos por fronteras internacionales,
tienen derecho a transitar, mantener, desarrollar
contactos, relaciones 'y cooperacion  directa,
incluidas las actividades de cardcter espiritual,
cultural, politico, econémico y sodial, con sus
miembros y con otros pueblos.

4. Los Estados adoptardn, en consultay cooperacién
con los pueblos indigenas, medidas efectivas para
facilitar el ejercicio y asegurar la aplicacion de estos
derechos (art. XX. 3y 4).
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CONVENIO 169 OIT DECLARACION DE LA ONU DECLARACION DE LA OFA

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a
promover, desarrollar y mantener sus estructuras
institucionales y sus  propias  costumbres,
espiritualidad,  tradiciones,  procedimientos,
prdcticas y, cuando existan, costumbres o sistemas
juridicos, de conformidad con las normas
internacionales de derechos humanos.

2. El derecho y los sistemas juridicos indigenas
deben ser reconocidos y respetados por el orden
jurfdico nacional, regional e internacional.

3. Los asuntos referidos a personas indigenas o
a sus derechos o intereses en la jurisdiccién de
cada Estado, serdn conducidos de manera tal
de proveer el derecho a los indigenas de plena
representacion con dignidad e igualdad ante Ia ley.
En consecuencia, tienen derecho sin discriminacion,
a igual proteccién y beneficio de 1a ley, incluso, al
uso de intérpretes lingtiisticos y culturales.

4. Los Estados tomardn medidas eficaces, en
conjunto con los pueblos indigenas, para asegurar
la implementacion de este articulo (art. XXII. 1. 2.
3y4).

2. Los Estados celebrardn consultas y cooperaran
de buena fe con los pueblos indigenas interesados
por medio de sus instituciones representativas
antes de adoptar y aplicar medidas legislativas o
administrativas que los afecten, a fin de obtener su
consentimiento libre, previo e informado (art. XXIII.
2).
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CONVENIO 169 OIT DECLARACION DE LA ONU DECLARACION DE LA OFA 0DS

Los Estados asegurardn el reconocimiento y
proteccion jurfdicos de esas tierras, territorios
y recursos. Dicho reconocimiento  respetard
debidamente las costumbres, las tradiciones y los
sistemas de tenencia de Ia tierra de los pueblos
indigenas de que se trate.

Los pueblos indigenas tienen el derecho al
reconocimiento legal de las modalidades y formas
diversas y particulares de propiedad, posesion
0 dominio de sus tierras, territorios y recursos
de acuerdo con el ordenamiento juridico de
cada Estado y los instrumentos internacionales
pertinentes. Los Estados establecerdn los regimenes
especiales apropiados para este reconocimiento y
su efectiva demarcacion o titulacion (art. XXV).

2. los Estados adoptardn politicas y medidas
adecuadas, con conocimiento y participacion
de los pueblos y las organizaciones indigenas,
para reconocer, respetar y proteger las tierras,
territorios, medio ambiente y culturas de estos
pueblos, asi como su vida e integridad individual y
colectiva (art. XXvI. 2).

2. Los Estados, en conjunto con los pueblos
indigenas, deberdn adoptar medidas inmediatas
y eficaces para eliminar prdcticas laborales de
explotacion con respecto a los pueblos indigenas,
en particular, las nifias, los nifios, las mujeres y los
andianos indigenas.
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CONVENIO 169 OIT DECLARACION DE LA ONU DECLARACION DE LA OFA

3. En @aso que los pueblos indigenas no estén
protegidos eficazmente por las leyes aplicables a los
trabajadores en general, los Estados, en conjunto
con los pueblos indfgenas, tomardn todas las
medidas que puedan ser necesarias.

4. Los Estados adoptardn medidas para promover
el empleo de las personas indigenas (art. XXVII. 2,
3y4).

3. los Estados, con la participacién plena y
efectiva de los pueblos indigenas, adoptardn
las medidas necesarias para que los acuerdos y
regimenes nacionales o internacionales provean
el reconocimiento y la proteccion adecuada del
patrimonio cultural y la propiedad intelectual
asociada a dicho patrimonio de los pueblos
indigenas. En la adopcion de estas medidas, se
realizardn consultas encaminadas a obtener el
consentimiento libre, previo, e informado de los
pueblos indigenas (art. XXVIII. 3).

Los Estados, en cumplimiento de los acuerdos
internacionales de los cuales son parte, en
particular el derecho internacional humanitario y
el derecho internacional de los derechos humanos
incluyendo el Cuarto Convenio de Ginebra de
1949 relativo a la proteccién debida a las personas
civiles en tiempo de guerra, y el Protocolo Il de
1977 relativo a la proteccién de las victimas de
los conflictos armados sin cardcter internacional,
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en caso de conflictos armados tomaran medidas

adecuadas para proteger los derechos humanos,
instituciones, tierras, territorios y recursos de los
pueblos indigenas y sus comunidades.

No reclutaran a nifios, nifias y adolescentes
indigenas en las fuerzas armadas en ninguna
drcunstancia.

Tomaran medidas de reparacion efectiva y
proporcionardn oS recursos necesarios para las
mismas, conjuntamente con los pueblos indigenas
afectados, por los perjuicios o dafios ocasionados
por un conflicto armado.

Tomaran medidas especiales y efectivas En
colaboracién con los pueblos indigenas para
garantizar que las mujeres, nifios y nifias
indigenas vivan libres de toda forma de violencia,
especialmente sexual y garantizardn el derecho
de acceso a la justicia, la proteccion y reparacion
efectiva de los dafios causados a las victimas.

No se desarrollardn actividades militares en las
tierras o territorios de los pueblos indigenas, a
menos que lo justifique una razén de interés publico
pertinente 0 que se haya acordado libremente con
los pueblos indigenas interesados, o que éstos lo
hayan solicitado (art. XXX).

1. Los Estados garantizardn el pleno goce de los
derechos civiles, politicos, econdmicos, sociales,
culturales de los pueblos indigenas, asi como
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su derecho a mantener su identidad cultural,
espiritual y tradicion religiosa, cosmovisian, valores
y a la proteccion de sus lugares sagrados y de culto
y de todos los derechos humanos contenidos en Ia
presente Declaracion.

2. Los Estados promoverdn, con la participacion
plena y efectiva de los pueblos indigenas, la
adopcion de las medidas legislativas y de otra
indole, que fueran necesarias para hacer efectivos
los derechos reconocidos en esta Declaracion (art.
XXX 1y 2.).

Los pueblos y personas indigenas tienen derecho
a recursos efectivos e iddneos, incluyendo los
recursos judiciales expeditos, para la reparacion
de toda violacion de sus derechos colectivos e
individuales. Los Estados, con la participacion plena
y efectiva de los pueblos indigenas, proveerdn los
mecanismos necesarios para el ejercicio de este
derecho (art. XXXIlI).

En caso de conflictos y controversias con los
pueblos indigenas, los Estados proveerdn, con la
participacién plena y efectiva de dichos pueblos,
mecanismos y procedimientos justos, equitativos y
eficaces para la pronta resolucion de los mismos.
A estos fines, se dard la debida consideracion y el
reconocimiento a las costumbres, las tradiciones,
las normas o los sistemas juridicos de los pueblos
indigenas interesados (art. XXXIV).
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DECLARACION DE LA ONU

DECLARACION DE LA OFA

DERECHO A LA AUTOIDENTIFICACION

1. El presente Convenio se aplica:

a) A los pueblos tribales en paises independientes,
cuyas condiciones saciales, culturales y econdmicas
les distingan de otros sectores de la colectividad
nacional, y que estén regidos total o parcialmente
por sus propias costumbres o tradiciones o por una
legislacidn especial.

b) A los pueblos en paises independientes,
considerados indigenas por el hecho de descender
de poblaciones que habitaban en el pais o en una
region geografica a la que pertenece el pais en
la época de la conquista o la colonizacion o del
establecimiento de las actuales fronteras estatales
y que, cualquiera que sea su situacion juridica,
conservan todas sus propias instituciones sociales,
econdmicas, culturales y politicas, o parte de ellas.

2. La conciencia de su identidad indigena o tribal
deberd considerarse un criterio fundamental para
determinar los grupos a los que se aplican las
disposiciones del presente Convenio.

3. la utilizacién del término pueblos en este
Convenio no debera interpretarse en el sentido de
que tenga implicacion alguna en lo que atafie a los
derechos que pueda conferirse a dicho término en
el derecho internacional (art 1.1, 2y 3).

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a
determinar su propia identidad o pertenencia
conforme a sus costumbres y tradiciones. Ello no
menoscaba el derecho de las personas indigenas a
obtenerla ciudadania de los Estados en que viven
(art. 33.1).

1. La Declaracién Americana sobre los Derechos
de los Pueblos Indigenas se aplica a los pueblos
indigenas de las Américas.

2. Laautoidentificacién como pueblos indigenas
serd un criterio fundamental para determinar
a quienes se aplica la presente Declaracion.
Los Estados respetardn el derecho a dicha auto
identificacion como indigena en forma individual
0 colectiva, conforme a las practicas e instituciones
propias de cada pueblo indigena (art. 1.1y 2).

Las personas y comunidades indigenas tienen
el derecho de pertenecer a uno o varios pueblos
indigenas, de acuerdo con la identidad, tradiciones,
costumbres y sistemas de pertenencia de cada
pueblo. Del ejercicio de ese derecho no puede
resultar discriminacion de ningn tipo (art. VIII).

Objetivo 16. Promover sociedades pacificas e
inclusivas para el desarrollo sostenible, facilitar el
acceso a la justicia para todos y construir a todos los
niveles instituciones eficaces e inclusivas que rindan
cuentas.
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1. Las disposiciones de este Convenio se aplicardn
sin discriminacion a los hombres y mujeres de esos
pueblos (art. 3. 1).

N -,IA-A‘\ L
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Todos los derechos y las libertades reconocidos en
la presente Declaracion se garantizan por igual al
hombre y a la mujer indigenas (art. 44).

DECLARACION DE LA OFA

1. Las mujeres indigenas tienen el derecho al
reconocimiento, proteccion y goce de todos los
derechos humanos y libertades fundamentales
contenidos en el derecho internacional, libres de
todas las formas de discriminacion.

2. Los Estados reconocen que laviolencia contra las
personas y los pueblos indigenas, particularmente
las mujeres, impide o anula el goce de todos los
derechos humanos y libertades fundamentales.

3. Los Estados adoptardn las medidas necesarias,
en conjunto con los pueblos indigenas, para
prevenir y erradicar todas las formas de violencia y
discriminacion, en particular contra las mujeres, las
nifias y los nifios indigenas (art. VII. 1. 2y 3).

Todos los derechos y libertades reconocidos en 1a
presente Declaracion se garantizardn por igual a las
mujeres y los hombres indigenas (art. XXXII).

IA-A‘\ -IIA-A \ -IIA-A \ -,IA-A \’/‘A-A‘\ L
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Objetivo 5. Lograr la igualdad de género y
empoderar a todas las mujeres y las nifias.
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DECLARACION DE LA ONU

DECLARACION DE LA OFA

DERECHO A LA IDENTIDAD CULTURAL

Los estados deben:

b) Adoptar medidas que promuevan la plena
efectividad de los derechos sociales, econémicos y
culturales de esos pueblos, respetando su identidad
social y cultural, sus costumbres y tradiciones, y sus
instituciones (art. 2. b)

Los pueblos indigenas tienen derecho a conservar y
reforzar sus propias instituciones politicas, juridicas,
econdmicas, sociales y culturales, manteniendo
a la vez su derecho a participar plenamente, si
lo desean, en la vida politica, econdmica, sodial y
cultural del Estado (art. 5).

2. Los Estados estableceran mecanismos eficaces
para la prevencion y el resarcimiento de:

a) Todo acto que tenga por objeto o consecuencia
privarlos de su integridad como pueblos distintos o
de sus valores culturales o su identidad étnica (art.
8.2.2).

Los pueblos y los individuos indigenas tienen
derecho a pertenecer a una comunidad o nacién
indigena, de conformidad con las tradiciones y
costumbres de la comunidad o nacién de que
se trate. Del ejercicio de ese derecho no puede
resultar discriminacion de ningdn tipo (art. 9).

1.Los pueblos indigenas tienen derecho a
determinar su propia identidad o pertenencia
conforme a sus costumbres y tradiciones.

Ello no menoscaba el derecho de las personas
indigenas a obtener la ciudadania de los Estados en
que viven (art. 33.1).

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a su propia
identidad e integridad cultural y a su patrimonio
cultural, tangible e intangible, incluyendo el
histdrico y ancestral, asi como a la proteccion,
preservacion, mantenimiento y desarrollo de dicho
patrimonio cultural para su continuidad colectiva
y la de sus miembros, y para transmitirlo a las
generaciones futuras.

2. los Estados proporcionardn reparacion por
medio de mecanismos eficaces, que podran
incluir 1a restitucion, establecidos conjuntamente
con los pueblos indigenas, respecto de los bienes
culturales, intelectuales, religiosos y espirituales
de que hayan sido privados sin su consentimiento
libre, previo e informado o en violacién de sus
leyes, tradiciones y costumbres.

3. Los Pueblos Indigenas tienen derecho a que se
reconozcan y respeten todas sus formas de vida,
cosmovisiones, espiritualidad, usos y costumbres,
normasy tradiciones, formas de organizacion social,
econdmica y politica, formas de transmision del
conocimiento, instituciones, prdcticas, creencias,
valores, indumentaria y lenguas, reconociendo
su interrelacion, tal como se establece en esta
Declaracion (art. XIII. 1. 2y 3).

Las personas y comunidades indigenas tienen
el derecho de pertenecer a uno o varios pueblos
indigenas, de acuerdo con la identidad, tradiciones,
costumbres y sistemas de pertenencia de cada
pueblo. Del ejercicio de ese derecho no puede
resultar discriminacion de ningdn tipo (art. VIII).

Objetivo 5. Lograr la igualdad de género y
empoderar a todas las mujeres y las nifias.
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DERECHO A LA IDENTIDAD CULTURAL

1. Los pueblos indigenas, en ejercicio de su
derecho a la libre determinacion, tienen derecho a
la autonomia o al autogobierno en las cuestiones
relacionadas con sus asuntos internos y locales,
asf como a disponer de medios para financiar sus
funciones auténomas.

2. Lospueblosindigenastienen derecho amantener
y desarrollar sus propias instituciones indigenas de
decision. También tienen el derecho de participar
en la adopcion de decisiones en las cuestiones que
afecten sus derechos. Pueden hacerlo directamente
0 a través de sus representantes, de acuerdo a sus
propias normas, procedimientos y tradiciones.
Asimismo, tienen el derecho a la igualdad de
oportunidades para acceder y participar plena
y efectivamente como pueblos en todas las
instituciones y foros nacionales, incluyendo los
cuerpos deliberantes (art. XXI. 1y 2).

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a
promover, desarrollar y mantener sus estructuras
institucionales y sus  propias  costumbres,
espiritualidad, ~ tradiciones,  procedimientos,
practicas y, cuando existan, costumbres o sistemas
juridicos, de conformidad con las normas
internacionales de derechos humanos (art. XXII. 1).
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Los gobiernos deberdn asumir la responsabilidad
de desarrollar, con la participacion de los pueblos
interesados, una accion coordinada y Sistematica
con miras a proteger los derechos de esos pueblos
y a garantizar el respeto de su integridad (art. 2.1).

Los Estados deben:

b) Establecer los medios a través de los cuales los
pueblos interesados puedan participar libremente,
por lo menos en la misma medida que otros
sectores de la poblacion, y a todos los niveles en
la adopcidn de decisiones en instituciones electivas
y organismos administrativos y de otra indole
responsables de politicas y programas que les
conciernan (art. 6. b).

Los Estados deben:

() Establecer los medios para el pleno desarrollo
de las instituciones e iniciativas de esos pueblos, y
en los casos apropiados proporcionar los recursos
necesarios para este fin (art. 6. ).

1. Dichos pueblos deberdn participar en la
formulacion, aplicacion y evaluacion de los planes
y programas de desarrollo nacional y regional
susceptibles de afectarles directamente (art. 7.1).

1. Los derechos de los pueblos interesados a

20

DECLARACION DE LA ONU

Los pueblos indigenas tienen derecho a conservar y
reforzar sus propias instituciones politicas, juridicas,
econdmicas, sociales y culturales, manteniendo
a la vez su derecho a participar plenamente, si
lo desean, en la vida politica, econdmica, social y
cultural del Estado (art. 5).

Los pueblos indigenas tienen derecho a participar
en la adopcion de decisiones en las cuestiones
que afecten a sus derechos, por conducto de
representantes elegidos por ellos de conformidad
con sus propios procedimientos, asi como a
mantener y desarrollar sus propias instituciones de
adopcion de decisiones (art. 18).

Los pueblos indigenas tienen derecho a determinar
y a elaborar prioridades y estrategias para el
ejercicio de su derecho al desarrollo. En particular,
los pueblos indigenas tienen derecho a participar
activamente en la elaboracion y determinacién de
los programas de salud, vivienday demds programas
econdmicos y sociales que les conciernan y, en lo
posible, a administrar esos programas mediante
sus propias instituciones (art. 23).

DECLARACION DE LA OFA

Los Estados promoverdn con la participacién plena
y efectiva de los pueblos indigenas la coexistencia
arménica de los derechos y sistemas de los grupos
poblacionales y culturas (art. V).

Los pueblos indigenas tienen el derecho a
preservar, usar, desarrollar, revitalizar y transmitir
a generaciones futuras sus propias historias,
lenguas, tradiciones orales, filosoffas, sistemas de
conocimientos, escritura y literatura; y a designar
y mantener sus propios nombres para sus
comunidades, individuos y lugares.

Los Estados deberdn adoptar medidas adecuadas y
eficaces para proteger el ejercicio de este derecho
con la participacion plena y efectiva de los pueblos
indigenas (art. XIV).

Los pueblos indigenas tienen derecho a Ia
participacién plena y efectiva, por conducto de
representantes elegidos por ellos de conformidad
con sus propias instituciones, en la adopcion
de decisiones en las cuestionen que afecten sus
derechos y que tengan relacion con la elaboracion
y ejecucion de leyes, politicas pablicas, programas,
planes y acciones relacionadas con los asuntos
indigenas (art. XXIII).

2. los Estados adoptardn politicas y medidas
adecuadas, con conocimiento y participacion

0DS

Objetivo 5. Lograr la igualdad de género y
empoderar a todas las mujeres y las nifias.

Objetivo 16. Promover sociedades pacificas e
inclusivas para el desarrollo sostenible, facilitar el
acceso a la justicia para todos y construir a todos los
niveles instituciones eficaces e inclusivas que rindan
cuentas.
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los recursos naturales existentes en sus tierras
deberdn protegerse especialmente. Estos derechos
comprenden el derecho de esos pueblos a participar
en la utilizacién, administracion y conservacién de
dichos recursos (art. 15. 1).

2. Cuando excepcionalmente el traslado y
la reubicacion de esos pueblos se consideren
necesarios, sOlo deberdn efectuarse con su
consentimiento, dado libremente y con pleno
conocimiento de causa. Cuandono pueda obtenerse
su consentimiento, el traslado y la reubicacion sélo
deberd tener lugar al término de procedimientos
adecuados establecidos por la legislacion nacional,
incluidas encuestas pablicas, cuando haya lugar, en
que los pueblos interesados tengan la posibilidad
de estar efectivamente representados (art.16. 2).

DECLARACION DE LA OFA

de los pueblos y las organizaciones indigenas,
para reconocer, respetar y proteger las tierras,
territorios, medio ambiente y culturas de estos
pueblos, asi como su vida e integridad individual y
colectiva (art. XXvI. 2).

2. los Estados adoptardn politicas y medidas
adecuadas, con conocimiento y participacion
de los pueblos y las organizaciones indigenas,
para reconocer, respetar y proteger las tierras,
territorios, medio ambiente y culturas de estos
pueblos, asf como su vida e integridad individual y
colectiva (art. XxvI. 2).

2. Los Estados promoverdn, con la participacion
plena y efectiva de los pueblos indigenas, la
adopcion de las medidas legislativas y de otra
indole, que fueran necesarias para hacer efectivos
los derechos reconocidos en esta Declaracion (art.
XXX, 2).

Los pueblos y personas indigenas tienen derecho
a recursos efectivos e iddneos, incluyendo los
recursos judiciales expeditos, para la reparacion
de toda violacion de sus derechos colectivos e
individuales.

Los Estados, con la participacion plena y efectiva de
los pueblos indigenas, proveerdn los mecanismos
necesarios para el ejercicio de este derecho (art.
XXXIID).
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DECLARACION DE LA ONU

DECLARACION DE LA OFA

DERECHO A LA CONSULTA LIBRE, PREVIA, INFORMADA'Y DE BUENA FE

Los Estados deben:

a) Consultar a los pueblos interesados, mediante
procedimientos apropiados y en particular a través
de sus instituciones representativas, cada vez que
se prevean medidas legislativas o administrativas
susceptibles de afectarles directamente (art. 6.1. a).

2. Las consultas llevadas a cabo en aplicacion de
este Convenio deberdn efectuarse de buena fe
y de una manera apropiada a las circunstancias,
con la finalidad de llegar a un acuerdo o lograr el
consentimiento acerca de las medidas propuestas
(art. 6. 2).

2. En caso de que pertenezca al Estado la propiedad
de los minerales o de los recursos del subsuelo, 0
tenga derechos sobre otros recursos existentes
en las tierras, los gobiernos deberdn establecer o
mantener procedimientos con miras a consultar a
los pueblos interesados, a fin de determinar si los
intereses de esos pueblos serian perjudicados, y
en qué medida, antes de emprender o autorizar
cualquier programa de prospeccion o explotacion
de los recursos existentes en sus tierras. Los
pueblos interesados deberdn participar siempre
que sea posible en los beneficios que reporten
tales actividades, y percibir una indemnizacin
equitativa por cualquier dafio que puedan sufrir
como resultado de esas actividades (art. 15. 2).

2. Los Estados adoptardn medidas eficaces, en
consulta y cooperacion con los pueblos indigenas
interesados, para combatir los prejuicios y eliminar
la discriminacion y promover la tolerandia, la
comprensién y las buenas relaciones entre los
pueblos indigenas y todos los demads sectores de la
sociedad (art.15. 2).

2. Los Estados, en consulta y cooperacion con los
pueblos indigenas, tomardn medidas especificas
para proteger a los nifios indigenas contra la
explotacion econdmica y contra todo trabajo que
pueda resultar peligroso o interferir en la educacion
de los nifios, 0 que pueda ser perjudicial para la
salud o el desarrollo fisico, mental, espiritual, moral
0social de los nifios, teniendo en cuenta su especial
vulnerabilidad y la importancia de la educacién
para empoderarlos (art. 17. 2).

Los Estados celebrardn consultas y cooperardn de
buena fe con los pueblos indigenas interesados
por medio de sus instituciones representativas
antes de adoptar y aplicar medidas legislativas o
administrativas que los afecten, a fin de obtener su
consentimiento libre, previo e informado (art.19).

2. los Estados celebrardn consultas eficaces
con los pueblos indigenas interesados, por los
procedimientos apropiados y en particular por

4. Los pueblos indigenas tienen derecho a utilizar,
sin discriminacion alguna, todas las instituciones y
servicios de salud y atencion médica accesibles a
la poblacion en general. Los Estados en consulta
y coordinacion con los pueblos indigenas
promoverdn sistemas o practicas interculturales en
los servicios médicos y sanitarios que Se provean
en las comunidades indigenas, incluyendo la
formacion de técnicos y profesionales indigenas de
salud (art. XVIII. 4).

4. Los Estados adoptardn, en consultay cooperacién
con los pueblos indigenas, medidas efectivas para
facilitar el ejercicio y asegurar la aplicacion de estos
derechos (art. XX. 4).

2. Los Estados celebrardn consultas y cooperaran
de buena fe con los pueblos indigenas interesados
por medio de sus instituciones representativas
antes de adoptar y aplicar medidas legislativas o
administrativas que los afecten, a fin de obtener su
consentimiento libre, previo e informado (art. XXIII.
2).

3. los Estados, con la participacion plena y
efectiva de los pueblos indigenas, adoptardn
las medidas necesarias para que los acuerdos y
regimenes nacionales o internacionales provean
el reconocimiento y la proteccion adecuada del
patrimonio cultural y la propiedad intelectual
asociada a dicho patrimonio de los pueblos

Objetivo 16. Promover sociedades pacificas e
inclusivas para el desarrollo sostenible, facilitar el
acceso a la justicia para todos y construir a todos los
niveles instituciones eficaces e inclusivas que rindan
cuentas.
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DERECHO A LA CONSULTA LIBRE, PREVIA, INFORMADA'Y DE BUENA FE

2. Deberd consultarse a los pueblos interesados
siempre que se considere su capacidad de enajenar
sus tierras o de transmitir de otra forma sus
derechos sobre estas tierras fuera de su comunidad
(art.17.2).

1. Siempre que sea viable, deberd ensefiarse
a los nifios de los pueblos interesados a leer y
a escribir en su propia lengua indigena o en la
lengua que mds cominmente se hable en el grupo
a que pertenezcan. Cuando ello no sea viable,
las autoridades competentes deberdn celebrar
consultas con esos pueblos con miras a la adopcidn
de medidas que permitan alcanzar este objetivo
(art. 28.1).

DECLARACION DE LA ONU

medio de sus instituciones representativas, antes
de utilizar sus tierras o territorios para actividades
militares (art. 30. 2).

2. Los Estados celebrardn consultas y cooperardn
de buena fe con los pueblos indigenas interesados
por medio de sus instituciones representativas
antes de adoptar y aplicar medidas legislativas o
administrativas que los afecten, a fin de obtener su
consentimiento libre, previo e informado antes de
aprobar cualquier proyecto que afecte a sus tierras
0 territorios y ofros recursos, particularmente
en relacién con el desarrollo, la utilizacion o la
explotacion de recursos minerales, hidricos o de
otro tipo.

3. Los Estados proveerdn mecanismos eficaces
para la reparacién justa y equitativa por cualquiera
de esas actividades, y se adoptardn medidas
adecuadas para mitigar las consecuencias nocivas
de orden ambiental, econdmico, social, cultural o
espiritual (art. 32.2y 3).

2. Los Estados, en consulta y cooperacion con los
pueblos indigenas, adoptardn medidas eficaces
para facilitar el ejercicio y asegurarla aplicacion de
este derecho (art. 36. 2).

DECLARACION DE LA OFA

indigenas. En la adopcion de estas medidas, se
realizardn consultas encaminadas a obtener el
consentimiento libre, previo, e informado de los
pueblos indigenas (art. XXVIII. 3).

Los Estados celebrardn consultas y cooperardn de
buena fe con los pueblos indigenas interesados
por conducto de sus propias instituciones
representativas a fin de obtener su consentimiento
libre e informado antes de aprobar cualquier
proyecto que afecte a sus tierras o territorios y
0tros recursos, particularmente en relacion con el
desarrollo, Ia utilizacién o la explotacion de recursos
minerales, hidricos o de otro tipo (art. XXIX).

4. Los pueblos indigenas tienen derecho a utilizar,
sin discriminacion alguna, todas las instituciones y
servicios de salud y atencion médica accesibles a
la poblacion en general. Los Estados en consulta
y coordinacion con los pueblos indigenas
promoverdn sistemas o practicas interculturales en
los servicios médicos y sanitarios que Se provean
en las comunidades indigenas, incluyendo la
formacion de técnicos y profesionales indigenas de
salud (art. XVIII. 4).
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1. Deberdn adoptarse las medidas especiales que
se precisen para salvaguardar las personas, las
instituciones, los bienes, el trabajo, las culturas y el
medio ambiente de los pueblos interesados.

2. Tales medidas especiales no deberdn ser
contrarias a los deseos expresados libremente por
los pueblos interesados (art. 4. 1y 2).

2. Cuando excepcionalmente el traslado y la
reubicacion de esos pueblos se consideren
necesarios, s6lo deberdn efectuarse con su
consentimiento, dado libremente y con pleno
conocimiento de causa.  Cuando no pueda
obtenerse su consentimiento, el traslado y Ia
reubicacion sélo deberd tener lugar al término
de procedimientos adecuados establecidos por la
legislacion nacional, incluidas encuestas publicas,
cuando haya lugar, en que los pueblos interesados
tengan la posibilidad de estar efectivamente
representados (art. 16. 2).

2. Deberd consultarse a los pueblos interesados
siempre que se considere su capacidad de enajenar
sus tierras o de transmitir de otra forma sus
derechos sobre estas tierras fuera de su comunidad
(art.17. 2).

1. Siempre que sea viable, deberd ensefiarse
a los nifios de los pueblos interesados a leer y

24
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Los pueblos indigenas no seran desplazados por la
fuerza de sus tierras o territorios.

No se procederd a ningln traslado sin el
consentimiento libre, previo e informado de los
pueblos indigenas interesados, ni sin un acuerdo
previo sobre una indemnizacién justa y equitativa
y, siempre que sea posible, la opcién del regreso
(art. 10).

2. Los Estados proporcionardn reparacion por
medio de mecanismos eficaces, que podran
incluir la restitucion, establecidos conjuntamente
con los pueblos indigenas, respecto de los bienes
culturales, intelectuales, religiosos y espirituales
de que hayan sido privados sin su consentimiento
libre, previo e informado o en violacién de sus
leyes, tradiciones y costumbres (art. 11. 2).

Los Estados celebrardn consultas y cooperardn de
buena fe con los pueblos indigenas interesados
por medio de sus instituciones representativas
antes de adoptar y aplicar medidas legislativas o
administrativas que los afecten, a fin de obtener su
consentimiento libre, previo e informado (art. 19).

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a la
reparacion, por medios que pueden incluir la
restitucion o, cuando ello no sea posible, una
indemnizacion justa y equitativa por las tierras,

DECLARACION DE LA OFA

2. Los Estados proporcionardn reparacién por
medio de mecanismos eficaces, que podran
incluir la restitucion, establecidos conjuntamente
con los pueblos indigenas, respecto de los bienes
culturales, intelectuales, religiosos y espirituales
de que hayan sido privados sin su consentimiento
libre, previo e informado o en violacién de sus
leyes, tradiciones y costumbres (art. XIII. 2).

3. Los Estados tomardn medidas para prevenir y
prohibir que los pueblos y las personas indigenas
sean objeto de programas de investigacion,
experimentacion bioldgica o médica, asi como Ia
esterilizacion sin su consentimiento previo libre e
informado. Asimismo, los pueblos y las personas
indigenas tienen derecho, segln sea el caso, al
acceso a sus propios datos, expedientes médicos
y documentos de investigacion conducidos por
personas e instituciones pablicas o privadas (art.
VI 3).

2. Los Estados celebrardn consultas y cooperardn
de buena fe con los pueblos indigenas interesados
por medio de sus instituciones representativas
antes de adoptar y aplicar medidas legislativas o
administrativas que los afecten, a fin de obtener su
consentimiento libre, previo e informado (art. XXlll. 2).

3. los Estados, con la participacion plena y
efectiva de los pueblos indigenas, adoptardn
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a escribir en su propia lengua indigena o en la
lengua que mds comdnmente se hable en el grupo
a que pertenezcan. Cuando ello no sea viable,
las autoridades competentes deberdn celebrar
consultas con esos pueblos con miras a la adopcidn
de medidas que permitan alcanzar este objetivo
(art. 28.1).
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los territorios y los recursos que tradicionalmente
hayan poseido u ocupado o utilizado y que hayan
sido confiscados, tomados, ocupados, utilizados
0 dafiados sin su consentimiento libre, previo e
informado.

2. Salvo que los pueblos interesados
hayan convenido libremente en otra cosa, la
indemnizacion consistird en tierras, territorios y
recursos de igual calidad, extension y condicion
juridica o en una indemnizacién monetaria u otra
reparacion adecuada (art. 28. 1y 2).

2. los Estados adoptardn medidas eficaces
para asegurar que no se almacenen ni eliminen
materiales peligrosos en las tierras o territorios de
los pueblos indigenas sin su consentimiento libre,
previo e informado (art. 29. 2).

2. Los Estados celebraran consultas y cooperardn
de buena fe con los pueblos indigenas interesados
por conducto de sus propias instituciones
representativas a fin de obtener su consentimiento
libre e informado antes de aprobar cualquier
proyecto que afecte a sus tierras o territorios y
otros recursos, particularmente en relacién con el
desarrollo, Ia utilizacion o la explotacion de recursos
minerales, hidricos o de otro tipo (art. 32. 2).

DECLARACION DE LA OFA

las medidas necesarias para que los acuerdos y
regimenes nacionales o internacionales provean
el reconocimiento y la proteccion adecuada del
patrimonio cultural y la propiedad intelectual
asociada a dicho patrimonio de los pueblos
indigenas.

En la adopcion de estas medidas, se realizardn
consultas encaminadas a obtener el consentimiento
libre, previo, e informado de los pueblos indigenas
(art. XxvII. 3).

Los Estados celebrardn consultas y cooperardn de
buena fe con los pueblos indigenas interesados
por conducto de sus propias instituciones
representativas a fin de obtener su consentimiento
libre e informado antes de aprobar cualquier
proyecto que afecte a sus tierras o territorios y
otros recursos, particularmente en relacién con el
desarrollo, Ia utilizacién o la explotacion de recursos
minerales, hidricos o de otro tipo (art. XXIX).
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DECLARACION DE LA ONU

DECLARACION DE LA OFA

MOVIMIENTOS TRANSFRONTERIZOS

Los gobiernos deberdn tomar medidas apropiadas,
incluso por medio de acuerdos internacionales,
para facilitar los contactos y la cooperacion
entre pueblos indigenas y tribales a través de las
fronteras, incluidas las actividades en las esferas
econdmica, sodial, cultural, espiritual y del medio
ambiente (art. 32).

CONVENIO 169 OIT

1. Los pueblos indigenas, en particular los que
estdn divididos por fronteras internacionales, tienen
derecho a mantener y desarrollarlos contactos, las
relacionesy la cooperacidn, incluidas las actividades
de cardcter espiritual, cultural, politico, econdmico
y social, con sus propios miembros, asi como con
otros pueblos, a través de las fronteras.

2. Los Estados, en consulta y cooperacion con los
pueblos indigenas, adoptardn medidas eficaces
para facilitar el ejercicio y asegurarla aplicacion de
este derecho (art. 36. 1y 2).

DECLARACION DE LA ONU

3. Los pueblos indigenas, en particular aquellos
que estan divididos por fronteras internacionales,
tienen derecho a transitar, mantener, desarrollar
contactos, relaciones y cooperacion directa,
incluidas las actividades de cardcter espiritual,
cultural, politico, econémico y social, con sus
miembros y con otros pueblos (art. XX.3).

DECLARACION DE LA OFA

Objetivo 3. Garantizar una vida sana y promover el
bienestar de todos a todas las edades.

Objetivo 16. Promover sociedades pacificas e
inclusivas para el desarrollo sostenible, facilitar el
acceso a la justicia para todos y construir a todos los
niveles instituciones eficaces e inclusivas que rindan
cuentas

3. Bl goce sin discriminacion de los derechos
generales de ciudadania no deberd sufrir
menoscabo alguno como consecuencia de tales
medidas especiales (art. 4. 3).

IA-A

Toda persona indigena tiene derecho a una
nacionalidad (art. 6).

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a
determinar su propia identidad o pertenencia
conforme a sus costumbres y tradiciones. Ello no
menoscaba el derecho de las personas indigenas a
obtenerla ciudadania de los Estados en que viven
(art. 33.1).

No hay referencia directa.

Objetivo 16. Promover sociedades pacificas e
inclusivas para el desarrollo sostenible, facilitar el
acceso a la justicia para todos y construir a todos los
niveles instituciones eficaces e inclusivas que rindan
cuentas.
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DECLARACION DE LA ONU

DECLARACION DE LA OFA

DERECHO A LA VIDA, INTEGRIDAD, SEGURIDAD Y PAZ

1. Los pueblos indigenas y tribales deberdn gozar
plenamente de los derechos humanos y libertades
fundamentales, sin obstdculos nidiscriminacién...]
(art.3.1).

,,,,,,,,,, 0 -————mm-

Los regimenes de seguridad social deberdn
extenderse progresivamente a los pueblos
interesados y aplicarseles sin discriminacion alguna
(art. 24).

1. Las personas indigenas tienen derecho a la
vida, la integridad fisica y mental, la libertad y la
seguridad de la persona.

2. Los pueblos indigenas tienen el derecho
colectivo a vivir en libertad, paz y seguridad como
pueblos distintos y no serdn sometidos a ningln
acto de genocidio ni a ningln otro acto de violencia,
incluido el traslado forzado de nifios del grupo a
otro grupo (art. 7. 1. 2).

Los pueblos indigenas tienen derecho a su propia
identidad e integridad cultural y a su patrimonio
cultural, tangible e intangible, incluyendo el
historico y ancestral, asi como a la proteccion,
preservacion, mantenimiento y desarrollo de dicho
patrimonio cultural para su continuidad colectiva
y la de sus miembros, y para transmitirlo a las
generaciones futuras (art. XIll).

,,,,,,,,,, 0 —————mm-

2. los Estados adoptardn politicas y medidas
adecuadas, con conocimiento y participacion
de los pueblos y las organizaciones indigenas,
para reconocer, respetar y proteger las tierras,
territorios, medio ambiente y culturas de estos
pueblos, asi como su vida e integridad individual y
colectiva (art. XxV1.2).

,,,,,,,,,, 0 —————mm-

Los pueblos indigenas tienen el derecho ala pazy a
la seguridad. Los pueblos indigenas tienen derecho
a proteccion y seguridad en situaciones o perfodos
de conflicto armado interno o internacional
conforme al derecho internacional humanitario
(art. XXX).
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Objetivo 2. Poner fin al hambre, lograr la seguridad
alimentaria y la mejora de la nutricién y promover
la agricultura sostenible.
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Objetivo 3. Garantizar una vida sana y promover el
bienestar de todos a todas las edades.
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1. Al aplicar las disposiciones del presente
Convenio, los gobiernos deberan:

a) Consultar a los pueblos interesados, mediante
procedimientos apropiados y en particular a través
de sus instituciones representativas, cada vez que
se prevean medidas legislativas o administrativas
susceptibles de afectarles directamente.

() Establecer los medios para el pleno desarrollo
de las instituciones e iniciativas de esos pueblos, y
en los casos apropiados proporcionar los recursos
necesarios para este fin (art. 6. 1. a y ¢).

1. Los pueblos interesados deberdn tener el
derecho de decidir sus propias prioridades en
lo que atafie al proceso de desarrollo, en la
medida en que éste afecte a sus vidas, creencias,
instituciones y bienestar espiritual y a las tierras que
ocupan o utilizan de alguna manera, y de controlar,
en la medida de lo posible, su propio desarrollo
econdmico, social y cultural. Ademds, dichos
pueblos deberdn participar en la formulacion,
aplicacion y evaluacion de los planes y programas
de desarrollo nacional y regional susceptibles de
afectarles directamente (art. 7. 1).

DECLARACION DE LA ONU

Los pueblos indigenas tienen derecho a 1a
libre determinacion. En virtud de ese derecho
determinan libremente su condicion politica y
persiguen libremente su desarrollo econdmico,
social y cultural (art. 3).

Los pueblos indigenas, en ejercicio de su derecho
a la libre determinacién, tienen derecho a la
autonomfa o al autogobierno en las cuestiones
relacionadas con sus asuntos internos y locales,
asf como a disponer de medios para financiar sus
funciones auténomas (art. 4).

Los pueblos indigenas tienen derecho a conservar y
reforzar sus propias instituciones politicas, juridicas,
economicas, sociales y culturales, manteniendo
a la vez su derecho a participar plenamente, si
lo desean, en la vida politica, econdmica, social y
cultural del Estado (art. 5).

1.Los pueblos indigenas tienen derecho a establecer
sus propios medios de informacion en sus propios
idiomas y a acceder a todos los demds medios
de informacion no indigenas sin discriminacion
(art.16.1).

Los Estados adoptardn medidas eficaces para
asegurar que los medios de informacién publicos

DECLARACION DE LA OFA

Los pueblos indigenas tienen derecho a 1a
libre determinacion. En virtud de ese derecho
determinan libremente su condicion politica y
persiguen libremente su desarrollo econdmico,
social y cultural (art. IlI).

Los pueblos indigenas tienen derechos colectivos
indispensables para su existencia, bienestar y
desarrollo integral como pueblos.

En este sentido, los Estados reconocen y respetan,
el derecho de los pueblos indigenas a su actuar
colectivo; a sus sistemas o instituciones juridicos,
sociales, politicos y econémicos; a sus propias
culturas; a profesar y practicar sus creencias
espirituales; a usar sus propias lenguas e idiomas;
y a sus tierras, territorios y recursos. Los Estados
promoveran con la participacion plena y efectiva de
los pueblos indigenas la coexistencia arménica de
los derechos y sistemas de los grupos poblacionales
y culturas (art. VI).

los Estados reconocerdn  plenamente 1
personalidad juridica de los pueblos indigenas,
respetando las formas de organizacion indigenas
y promoviendo el ejercicio pleno de los derechos
reconocidos en esta Declaracion (art. IX).

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a
mantener, expresar y desarrollar libremente su
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Objetivo 16. Promover sociedades pacificas e
inclusivas para el desarrollo sostenible, facilitar el
acceso a la justicia para todos y construir a todos los
niveles instituciones eficaces e inclusivas que rindan
cuentas.
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reflejen  debidamente la diversidad cultural
indigena. Los Estados, sin perjuicio de la obligacion
de asegurar plenamente la libertad de expresion,
deberdn alentar a los medios de informacion
privados a reflejar debidamente la diversidad
cultural indigena (art. 16. 2).

Los pueblos indigenas tienen derecho a participar
en la adopcion de decisiones en las cuestiones
que afecten a sus derechos, por conducto de
representantes elegidos por ellos de conformidad
con sus propios procedimientos, asi como a
mantener y desarrollar sus propias instituciones de
adopcion de decisiones (art. 18).

Los Estados celebrardn consultas y cooperardn de
buena fe con los pueblos indigenas interesados
por medio de sus instituciones representativas
antes de adoptar y aplicar medidas legislativas o
administrativas que los afecten, a fin de obtener su
consentimiento libre, previo e informado (art. 19).

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a mantener
y desarrollar sus sistemas o instituciones politicos,
econdmicos y sociales, a disfrutar de forma segura
de sus propios medios de subsistencia y desarrollo,
y a dedicarse libremente a todas sus actividades
econdmicas tradicionales y de otro tipo (art. 20. 1).

DECLARACION DE LA OFA

identidad cultural en todos sus aspectos, libre de
todo intento externo de asimilacion (art. X. 1).

3. Los Pueblos Indigenas tienen derecho a que se
reconozcan y respeten todas sus formas de vida,
cosmovisiones, espiritualidad, usos y costumbres,
normasy tradiciones, formas de organizacion social,
econdmica y politica, formas de transmision del
conocimiento, instituciones, précticas, creencias,
valores, indumentaria y lenguas, reconociendo
su interrelacion, tal como se establece en esta
Declaracion (art. XIlI. 3).

Los pueblos indigenas tienen el derecho a
preservar, usar, desarrollar, revitalizar y transmitir
a generaciones futuras sus propias historias,
lenguas, tradiciones orales, filosoffas, sistemas de
conocimientos, escritura y literatura; y a designar
y mantener sus propios nombres para Sus
comunidades, individuos y lugares.

Los pueblos indigenas, tienen derecho a promaver
y desarrollar todos sus sistemas y medios de
comunicacién, incluidos sus propios programas
de radio y television, y acceder en pie de igualdad
a todos los demds medios de informacion y
comunicacion (art. XIV).

Los pueblos indigenas tienen derecho a establecer
y controlar sus sistemas e instituciones docentes
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DECLARACION DE LA ONU

Los pueblos indigenas tienen derecho a determinar
y a elaborar prioridades y estrategias para el
ejercicio de su derecho al desarrollo. En particular,
los pueblos indigenas tienen derecho a participar
activamente en la elaboracion y determinacién de
los programas de salud, vivienday demds programas
econdmicos y sociales que les conciernan y, en lo
posible, a administrar esos programas mediante
sus propias instituciones (art. 23).

T.Los pueblos indigenas tienen derecho a
determinar y elaborar las prioridades y estrategias
para el desarrollo o la utilizacion de sus tierras o
territorios y otros recursos (art. 32. 1).

2. Los pueblos indigenas tienen derecho a
determinar las estructuras y a elegir la composicion
de sus instituciones de conformidad con sus
propios procedimientos (art. 33. 2).

Los pueblos indigenas tienen derecho a
promover, desarrollar y mantener sus estructuras
institucionales y sus  propias  costumbres,
espiritualidad,  tradiciones,  procedimientos,
précticas y, cuando existan, costumbres o sistemas
juridicos, de conformidad con las normas
internacionales de derechos humanos (art. 34).

DECLARACION DE LA OFA

que impartan educacion en sus propios idiomas,
en consonancia con sus métodos culturales de
ensefianza y aprendizaje (art. XV).

1.Los pueblos indigenas tienen derecho a ejercer
libremente su propia espiritualidad y creenciasy, en
virtud de ello, a practicar, desarrollar, transmitir y
ensefiar sus tradiciones, costumbres y ceremonias,
y a realizarlas tanto en publico como en privado,
individual y colectivamente.

3. Los pueblos indigenas tienen derecho a
preservar, proteger y acceder a sus sitios sagrados,
incluidos sus lugares de sepultura, a usar y controlar
sus reliquias y objetos sagrados y a recuperar sus
restos humanos (art. XVI. 1y 3).

2. En asuntos relativos a la custodia, adopcion,
ruptura del vinculo familia, y en asuntos similares,
el interés superior del nifio deberd ser de
consideracion primaria.

En la determinacion del interés superior del nifio,
las cortes y otras instituciones relevantes deberdn
tener presente el derecho de todo nifio indigena,
en comdn con miembros de su pueblo, a disfrutar
de su propia cultura, a profesar y a practicar su
propia religion o a hablar su propia lengua, y en ese
sentido, deberd considerarse el derecho indigena
del pueblo correspondiente, y su punto de vista,
derechos e intereses, incluyendo las posiciones de
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Los pueblos indigenas tienen derecho a determinar
las responsabilidades de los individuos para con
sus comunidades (art. 35).

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a que los
tratados, acuerdos y otros arreglos constructivos
concertados con los Estados o sus sucesores sean
reconocidos, observados y aplicados y a que los
Estados acaten y respeten esos tratados, acuerdos
y otros arreglos constructivos (art. 37. 1).

DECLARACION DE LA OFA

los individuos, la familia, y a comunidad (art. XVII.
2).

2. Los pueblos indigenas tienen derecho a sus
propios sistemas y prdcticas de salud, asf como
al uso y la proteccion de las plantas, animales,
minerales de interés vital, y otros recursos
naturales de uso medicinal en sus tierras y
territorios ancestrales (art. XVIII. 2).

1. Los pueblos indigenas, en ejercicio de su
derecho a Ia libre determinacion, tienen derecho
alaautonomia o al autogobierno en las cuestiones
relacionadas con sus asuntos internos y locales,
asf como a disponer de medios para financiar sus
funciones auténomas.

2. Los pueblos indigenas tienen derecho a
mantener y desarrollar sus propias instituciones
indigenas de decision. También tienen el derecho
de participar en la adopcidn de decisiones
en las cuestiones que afecten sus derechos.
Pueden hacerlo directamente 0 a través de
sus representantes, de acuerdo a sus propias
normas, procedimientos y tradiciones. Asimismo,
tienen el derecho a la igualdad de oportunidades
para acceder y participar plena y efectivamente
como pueblos en todas las instituciones y foros
nacionales, incluyendo los cuerpos deliberantes
(art. X1y 2).
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1. Los pueblos indigenas tienen derecho a
promover, desarrollar y mantener sus estructuras
institucionales y sus  propias  costumbres,
espiritualidad,  tradiciones,  procedimientos,
prdcticas y, cuando existan, costumbres o sistemas
juridicos, de conformidad con las normas
internacionales de derechos humanos.

2. El derecho y los sistemas juridicos indigenas
deben ser reconocidos y respetados por el orden
juridico nacional, regional e internacional. (art.
XXILTy 2).

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a la
participacién plena y efectiva, por conducto de
representantes elegidos por ellos de conformidad
con sus propias instituciones, en la adopcion
de decisiones en las cuestionen que afecten sus
derechos y que tengan relacion con la elaboracion
y ejecucion de leyes, politicas pablicas, programas,
planes y acciones relacionadas con los asuntos
indigenas (art. XXIIL.1).

Los pueblos indigenas tienen derecho al
reconocimiento, observancia y aplicacion de los
tratados, acuerdos y ofros arreglos constructivos
concertados con los Estados, y sus sucesores, de
conformidad con su verdadero espiritu e intencion,
de buena feyhacer que los mismos sean respetados
y acatados por los Estados (art. XXIV).

‘- IA-A 3 2 \-IIA-A \-IIA-A \-,IA-A‘\- IA-A‘\-IIA-A \-IIA-A \-,IA-A‘\- IA-A‘\-IIA-A \-IIA-A‘\.



N -,IA-A‘\ L

CONVENIO 169 OIT DECLARACION DE LA ONU

IA-A‘\ -IIA-A \ -IIA-A \ -,IA-A‘\-

DECLARACION DE LA OFA

Los pueblos indigenas tienen el derecho al
reconocimiento legal de las modalidades y formas
diversas y particulares de propiedad, posesion
0 dominio de sus tierras, territorios y recursos
de acuerdo con el ordenamiento juridico de
cada Estado y los instrumentos internacionales
pertinentes. Los Estados establecerdn los regimenes
especiales apropiados para este reconocimiento y
su efectiva demarcacion o titulacion (art. XXV).

1. Los pueblos indigenas en aislamiento voluntario
0 en contacto inicial, tienen derecho a permanecer
en dicha condicion y de vivir libremente y de
acuerdo a sus culturas (art. XXVI.1).

Los pueblos indigenas tienen derecho a mantener
y determinar sus propias prioridades en lo
relacionado con su desarrollo politico, econdmico,
social y cultural, de conformidad con su propia
cosmovisién. Asimismo, tienen el derecho a que se
les garantice el disfrute de sus propios medios de
subsistencia y desarrollo y a dedicarse libremente a
todas sus actividades econdmicas.

Este derecho incluye la elaboracidn de las polfticas,
planes, programas y estrategias para el ejercicio de
su derecho al desarrollo y la implementacién de
acuerdo a su organizacion politica y social, normas
y procedimientos, sus propias cosmovisiones e
instituciones. Los pueblos indigenas tienen derecho
a participar activamente en la elaboracion y
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DECLARACION DE LA OFA

determinacion de los programas de desarrollo que
les conciernan y, en lo posible, administrar esos
programas mediante sus propias instituciones (art.
XXIX).

Los pueblos indigenas tienen derecho al
reconocimiento y respeto de sus propias
instituciones para el mantenimiento de su
organizacién y control de sus comunidades y
pueblos (art. XXX).

DECLARACION DE LA OFA

0DS

DERECHO AL IDIOMA INDIGENA Y DERECHO A INTERPRETE

Los pueblos interesados deberdn tener proteccion
contra la violacion de sus derechos, y poder iniciar
procedimientos legales, sea personalmente o bien
por conducto de sus organismos representativos,
para asegurar el respeto efectivo de tales derechos.
Deberdn tomarse medidas para garantizar que los
miembros de dichos pueblos puedan comprender
y hacerse comprender en procedimientos legales,
facilitdndoles, sifuere necesario, intérpretes u otros
medios eficaces (art. 12).

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a
revitalizar, utilizar, fomentar y transmitir a las
generaciones futuras sus historias, idiomas,
tradiciones orales, filosoffas, sistemas de escrituray
literaturas, y a atribuir nombres a sus comunidades,
lugares y personas, asi como a mantenerlos.

2. los Estados adoptardn medidas eficaces
para asegurar la proteccion de ese derecho y
también para asegurar que los pueblos indigenas
puedan entender y hacerse entender en las
actuaciones politicas, jurfdicas y administrativas,

Los Estados reconocen y respetan el cardcter
pluricultural y multilingtie de los pueblos indigenas,
quienes forman parte integral de sus sociedades
(art. 1I).

Los pueblos indigenas tienen derechos colectivos
indispensables para su existencia, bienestar y
desarrollo integral como pueblos. En este sentido,
los Estados reconocen y respetan, el derecho
de los pueblos indigenas a su actuar colectivo;

Objetivo 16. Promover sociedades pacificas e
inclusivas para el desarrollo sostenible, facilitar el
acceso a la justicia para todos y construir a todos los
niveles instituciones eficaces e inclusivas que rindan
cuentas.
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1. Siempre que sea viable, deberd ensefiarse
a los nifios de los pueblos interesados a leer y
a escribir en su propia lengua indigena o en la
lengua que mds cominmente se hable en el grupo
a que pertenezcan. Cuando ello no sea viable,
las autoridades competentes deberdn celebrar
consultas con esos pueblos con miras a la adopcidn
de medidas que permitan alcanzar este objetivo.

2. Deberdn tomarse medidas adecuadas para
asegurar que esos pueblos tengan la oportunidad
de llegar a dominar la lengua nacional o una de las
lenguas oficiales del pafs.

3. Deberdn adoptarse disposiciones para preservar
las lenguas indigenas de los pueblos interesados y
promover el desarrollo y la prdctica de las mismas
(art. 28.1,2y3).

DECLARACION DE LA ONU

proporcionando para ello, cuando sea necesario,
servicios de interpretacion u otros medios
adecuados (art.13. 1y 2).

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a
establecer y controlar sus sistemas e instituciones
docentes que impartan educacion en sus propios
idiomas, en consonancia con sus métodos culturales
de ensefianza y aprendizaje.

3. los Estados adoptardn medidas eficaces,
conjuntamente con los pueblos indigenas, para
que las personas indigenas, en particular los nifios,
incluidos los que viven fuera de sus comunidades,
tengan acceso, cuando sea posible, a la educacién
en su propia cultura y en su propio idioma (art. 14.
Ty3).

1.Los pueblos indigenas tienen derecho a establecer
sus propios medios de informacion en sus propios
idiomas y a acceder a todos los demds medios de
informacion no indigenas sin discriminacion (art.
16.1).

DECLARACION DE LA OFA

a sus sistemas 0 instituciones juridicos, sociales,
politicos y econdmicos; a sus propias culturas; a
profesar y practicar sus creencias espirituales; a
usar sus propias lenguas e idiomas; y a sus tierras,
territorios y recursos. Los Estados promoverdn con
la participacion plena y efectiva de los pueblos
indigenas la coexistencia armonica de los derechos
y sistemas de los grupos poblacionales y culturas
(art. VI).

3. Los Pueblos Indigenas tienen derecho a que se
reconozcan y respeten todas sus formas de vida,
cosmovisiones, espiritualidad, usos y costumbres,
normasy tradiciones, formas de organizacién social,
econdmica y politica, formas de transmision del
conocimiento, instituciones, précticas, creencias,
valores, indumentaria y lenguas, reconociendo
su interrelacion, tal como se establece en esta
Declaracion. (art. XIII.3).

Los pueblos indigenas tienen el derecho a
preservar, usar, desarrollar, revitalizar y transmitir
a generaciones futuras sus propias historias,
lenguas, tradiciones orales, filosoffas, sistemas de
conocimientos, escritura y literatura; y a designar
y mantener sus propios nombres para Sus
comunidades, individuos y lugares.

Los pueblos indigenas, tienen derecho a promover
y desarrollar todos sus sistemas y medios de
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DERECHO AL IDIOMA INDIGENA Y DERECHO A INTERPRETE

comunicacién, incluidos sus propios programas
de radio y television, y acceder en pie de igualdad
a todos los demds medios de comunicacion e
informacién. Los Estados tomardn medidas para
promover 1a transmision de programas de radio
y television en lengua indigena, particularmente
en regiones de presencia indigena. Los Estados
apoyaran y facilitardn la creacién de radioemisoras
y televisoras indigenas, asi como otros medios
de informacion y comunicacion. Los Estados, en
conjunto con los pueblos indigenas, realizardn
esfuerzos para que dichos pueblos puedan
comprender y hacerse comprender en sus propias
lenguas en procesos administrativos, politicos
y judiciales, facilitindoles, si fuere necesario,
intérpretes u otros medios eficaces (art. XIV).

3. Los pueblos indigenas tienen derecho a
establecer y controlar sus sistemas e instituciones
docentes que impartan educacion en sus propios
idiomas, en consonancia con sus métodos culturales
de ensefianza y aprendizaje.

5 los Estados  promoverdn  relaciones
interculturales  arménicas, asegurando en los
sistemas  educativos  estatales currfcula  con
contenidos que reflejen la naturaleza pluricultural
y multilinglie de sus sociedades y que impulsen el
respeto y el conocimiento de las diversas culturas
indigenas. Los Estados, en conjunto con los pueblos
indigenas, impulsardn la educacién intercultural
que refleje las cosmovisiones, historias, lenguas,
conocimientos, valores, culturas, prdcticas y formas
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de vida de dichos pueblos (art. XV.3y 5).
,,,,,,,,,, O F

2. En asuntos relativos a la custodia, adopcion,
ruptura del vinculo familia, y en asuntos similares,
el interés superior del nifio deberd ser de
consideracion primaria.

En la determinacion del interés superior del nifio,
las cortes y otras instituciones relevantes deberdn
tener presente el derecho de todo nifio indigena,
en comln con miembros de su pueblo, a disfrutar
de su propia cultura, a profesar y a practicar su
propia religion o a hablar su propia lengua, y en ese
sentido, deberd considerarse el derecho indigena
del pueblo correspondiente, y su punto de vista,
derechos e intereses, incluyendo las posiciones
de los individuos, la familia, y la comunidad (art.
VI1.2).
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1. Deberdn adoptarse las medidas especiales que
se precisen para salvaguardar las personas, las
instituciones, los bienes, el trabajo, las culturas y el
medio ambiente de los pueblos interesados (art. 4.

1).

1. La artesania, las industrias rurales y comunitarias
y las actividades tradicionales y relacionadas
con la economia de subsistencia de los pueblos
interesados, como la caza, la pesca, la caza con
trampas y la recoleccion, deberdn reconocerse
como factores importantes del mantenimiento
de su cultura y de su autosuficiencia y desarrollo
econémicos.

Con la participacion de esos pueblos, y siempre que
haya lugar, los gobiernos deberdn velar por que se
fortalezcan y fomenten dichas actividades.

2. A peticion de los pueblos interesados, deberd
facilitdrseles, cuando sea posible, una asistencia
técnica y financiera apropiada que tenga en cuenta
las técnicas tradicionales y las caracteristicas
culturales de esos pueblos y la importancia de un
desarrollo sostenido y equitativo (art. 23. 1y 2).

2. Los servicios de salud deberdn organizarse, en
la medida de lo posible, a nivel comunitario. Estos
servicios deberdn planearse y administrarse en
cooperacion con los pueblos interesados y tener
en cuenta sus condiciones econdmicas, geograficas,

33
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Los pueblos indigenas tienen derecho a conservar y
reforzar sus propias instituciones politicas, juridicas,
econdmicas, sociales y culturales, manteniendo
a la vez su derecho a participar plenamente, si
lo desean, en la vida politica, econdmica, social y
cultural del Estado (art. 5).

1. Los pueblos y los individuos indigenas tienen
derecho a no ser sometidos a una asimilacion
forzada ni a la destruccién de su cultura (art. 8. 1).

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a
practicar y revitalizar sus tradiciones y costumbres
culturales. Ello incluye el derecho a mantener,
proteger y desarrollar las  manifestaciones
pasadas, presentes y futuras de sus culturas,
como lugares arqueoldgicos e histdricos, objetos,
disefios, ceremonias, tecnologfas, artes visuales e
interpretativas y literaturas.

2. Los Estados proporcionardn reparacion por
medio de mecanismos eficaces, que podrdn
incluir la restitucion, establecidos conjuntamente
con los pueblos indigenas, respecto de los bienes
culturales, intelectuales, religiosos y espirituales
de que hayan sido privados sin su consentimiento
libre, previo e informado o en violacién de sus
leyes, tradiciones y costumbres

@@rt. 1. 1y2).

DECLARACION DE LA OFA

Los pueblos indigenas tienen derechos colectivos
indispensables para su existencia, bienestar y
desarrollo integral como pueblos. En este sentido,
los Estados reconocen y respetan, el derecho
de los pueblos indigenas a su actuar colectivo;
a sus sistemas 0 instituciones juridicos, sociales,
politicos y econdmicos; a sus propias culturas; a
profesar y practicar sus creencias espirituales; a
usar sus propias lenguas e idiomas; y a sus tierras,
territorios y recursos. Los Estados promoverdn con
la participacion plena y efectiva de los pueblos
indigenas la coexistencia armdnica de los derechos
y sistemas de los grupos poblacionales y culturas
(art. VI).

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a
mantener, expresar y desarrollar libremente su
identidad cultural en todos sus aspectos, libre de
todo intento externo de asimilacién.

2. Los Estados no deberdn desarrollar, adoptar,
apoyar o favorecer politica alguna de asimilacion
de los pueblos indigenas ni de destruccién de sus
culturas (art. X. 1y 2).

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a su propia
identidad e integridad cultural y a su patrimonio
cultural, tangible e intangible, incluyendo el
historico y ancestral, asi como a la proteccion,
preservacion, mantenimiento y desarrollo de dicho
patrimonio cultural para su continuidad colectiva
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sociales y culturales, asi como sus métodos de
prevencién, prdcticas curativas y medicamentos
tradicionales.

4. La prestacion de tales servicios de salud deberd
coordinarse con las demds medidas sociales,
econdmicas y culturales que se tomen en el pafs
(art. 25.2y4).

DECLARACION DE LA ONU

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a
manifestar, practicar, desarrollar y ensefiar sus
tradiciones, costumbres y ceremonias espirituales
y religiosas; a mantener y proteger sus lugares
religiosos y culturales y a acceder a ellos
privadamente; a utilizar y controlar sus objetos
de culto, y a obtener la repatriacion de sus restos
humanos.

2. Los Estados procurardn facilitar el acceso y/o
la repatriacién de objetos de culto y de restos
humanos que posean mediante mecanismos
justos, transparentes y eficaces establecidos
conjuntamente con los  pueblos indigenas
interesados (art. 12.1y 2).

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a
revitalizar, utilizar, fomentar y transmitir a las
generaciones futuras sus historias, idiomas,
tradiciones orales, filosoffas, sistemas de escrituray
literaturas, y a atribuir nombres a sus comunidades,
lugares y personas, asi como a mantenerlos.

2. los Estados adoptardn medidas eficaces
para asegurar la proteccién de ese derecho y
también para asegurar que los pueblos indigenas
puedan entender y hacerse entender en las
actuaciones politicas, juridicas y administrativas,
proporcionando para ello, cuando Sea necesario,
servicios de interpretacion u otros medios
adecuados (art. 13. 1y 2).

DECLARACION DE LA OFA

y la de sus miembros, y para transmitirlo a las
generaciones futuras.

2. Los Estados proporcionardn reparacion por
medio de mecanismos eficaces, que podran
incluir la restitucion, establecidos conjuntamente
con los pueblos indigenas, respecto de los bienes
culturales, intelectuales, religiosos y espirituales
de que hayan sido privados sin su consentimiento
libre, previo e informado o en violacién de sus
leyes, tradiciones y costumbres.

3. Los Pueblos Indigenas tienen derecho a que se
reconozcan y respeten todas sus formas de vida,
cosmovisiones, espiritualidad, usos y costumbres,
normasy tradiciones, formas de organizacién social,
economica y politica, formas de transmisién del
conocimiento, instituciones, précticas, creencias,
valores, indumentaria y lenguas, reconociendo
su interrelacion, tal como se establece en esta
Declaracion (art. XII1.1, 2y 3).

Los pueblos indigenas tienen derecho a establecer
y controlar sus sistemas e instituciones docentes
que impartan educacién en sus propios idiomas,
en consonancia con sus métodos culturales de
ensefianza y aprendizaje.

Los Estados promoverdn relaciones interculturales
arménicas, asegurando en los sistemas educativos
estatales curricula con contenidos que reflejen
la naturaleza pluricultural 'y multilingiie de
sus sociedades y que impulsen el respeto y el

0DS




CONVENIO 169 OIT

DECLARACION DE LA ONU

3. los Estados adoptardn medidas eficaces,
conjuntamente con los pueblos indigenas, para
que las personas indigenas, en particular los nifios,
incluidos los que viven fuera de sus comunidades,
tengan acceso, cuando sea posible, a la educacion
en su propia cultura y en su propio idioma (art. 14.
3).

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a que Ia
dignidad y diversidad de sus culturas, tradiciones,
historias y aspiraciones queden debidamente
reflejadas en la educacion y la informacién pablica
(art. 15.1).

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a sus
propias medicinas tradicionales y a mantener sus
practicas de salud, incluida la conservacion de
sus plantas medicinales, animales y minerales de
interés vital. Las personas indigenas también tienen
derecho de acceso, sin discriminacion alguna, a
todos los servicios sociales y de salud (art. 24. 1).

Los pueblos indigenas tienen derecho a mantener,
controlar, proteger y desarrollar su patrimonio
cultural,  sus  conocimientos  tradicionales,
sus expresiones culturales tradicionales y las
manifestaciones de sus ciencias, tecnologfas y
culturas, comprendidos los recursos humanos
y genéticos, las semillas, las medicinas, el
conocimiento de las propiedades de la fauna y
la flora, las tradiciones orales, las literaturas, los

DECLARACION DE LA OFA

conocimiento de las diversas culturas indigenas.
Los Estados, en conjunto con los pueblos indigenas,
impulsardn la educacion intercultural que refleje las
cosmovisiones, historias, lenguas, conocimientos,
valores, culturas, practicas y formas de vida de
dichos pueblos. (art. XV).

2. En asuntos relativos a la custodia, adopcion,
ruptura del vinculo familia, y en asuntos similares,
el interés superior del nifio deberd ser de
consideracion primaria.

En la determinacion del interés superior del nifio,
las cortes y otras instituciones relevantes deberdn
tener presente el derecho de todo nifio indigena,
en comln con miembros de su pueblo, a disfrutar
de su propia cultura, a profesar y a practicar su
propia religion o a hablar su propia lengua, y en ese
sentido, deberd considerarse el derecho indigena
del pueblo correspondiente, y su punto de vista,
derechos e intereses, incluyendo las posiciones de
los individuos, la familia, y la comunidad (art. XVII.
2).

4. Los pueblos indigenas tienen derecho a utilizar,
sin discriminacion alguna, todas las instituciones y
servicios de salud y atencion médica accesibles a
la poblacion en general. Los Estados en consulta
y coordinacion con los pueblos indigenas
promoverdn sistemas o practicas interculturales en
los servicios médicos y sanitarios que Se provean
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disefios, los deportes y juegos tradicionales, y las
artes visuales e interpretativas.

También tienen derecho a mantener, controlar,
proteger y desarrollar su propiedad intelectual
de dicho patrimonio cultural, sus conocimientos
tradicionales y sus expresiones culturales
tradicionales. sus conocimientos tradicionales y sus
expresiones culturales tradicionales (art. 31).

DECLARACION DE LA OFA

en las comunidades indigenas, incluyendo la
formacion de técnicos y profesionales indigenas de
salud (art. XVIII. 4).

1. Los pueblos indigenas tienen derecho al pleno
reconocimiento y respeto a la propiedad, dominio,
posesion, control, desarrollo y proteccién de
su patrimonio cultural material e inmaterial, y
propiedad intelectual, incluyendo la naturaleza
colectiva de los mismos, transmitido a través de los
milenios, de generacion en generacion.

2. La propiedad intelectual colectiva de los pueblos
indigenas comprende, inter alia, los conocimientos
y expresiones culturales tradicionales entre
los cuales se encuentran los conocimientos
tradicionales asociados a los recursos genéticos,
los disefios y procedimientos ancestrales, las
manifestaciones culturales, artisticas, espirituales,
tecnoldgicas y cientfficas, el patrimonio cultural
material e inmaterial, asi como los conocimientos
y desarrollos propios relacionados con
biodiversidad y la utilidad y cualidades de semillas,
las plantas medicinales, la flora y la fauna (art.
XXVINL 1y 2).

3. los Estados, con la participacién plena y
efectiva de los pueblos indigenas, adoptardn
las medidas necesarias para que los acuerdos y
regimenes nacionales o internacionales provean
el reconocimiento y la proteccion adecuada del
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patrimonio cultural y la propiedad intelectual
asociada a dicho patrimonio de los pueblos
indigenas. En la adopcion de estas medidas, se
realizardn consultas encaminadas a obtener el
consentimiento libre, previo, e informado de los
pueblos indigenas (art. XXVIII. 3).

1. Los pueblos indigenas tienen los derechos de
asociacién, reunion, organizacion y expresion,
y a ejercerlos sin interferencias y de acuerdo a
Su cosmovision, inter alia, sus valores, sus usos,
sus costumbres, sus tradiciones ancestrales,
sus creencias, su espiritualidad y otras practicas
culturales.

3. Los pueblos indigenas, en particular aquellos
que estan divididos por fronteras internacionales,
tienen derecho a transitar, mantener, desarrollar
contactos, relaciones 'y cooperacion  directa,
incluidas las actividades de cardcter espiritual,
cultural, politico, econémico y sodial, con sus
miembros y con otros pueblos (art. XX.1y 3).

3. Los asuntos referidos a personas indigenas o a
sus derechos o intereses en la jurisdiccion de cada
Estado, serdn conducidos de manera tal de proveer
el derecho a los indigenas de plena representacion
con dignidad e igualdad ante la ley. En
consecuendia, tienen derecho sin discriminacion, a
igual proteccion y beneficio de 1a ley, incluso, al uso
de intérpretes lingiifsticos y culturales (art. XXII. 3).
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1. Los pueblos indigenas tienen derecho a
mantener y fortalecer su propia relacion espiritual,
cultural 'y material con sus tierras, territorios
y recursos, y a asumir sus responsabilidades
para conservarlos para ellos mismos y para las
generaciones venideras (art. XxV. 1).

1. Los pueblos indigenas tienen derecho al pleno
reconocimiento y respeto a la propiedad, dominio,
posesion, control, desarrollo y proteccién de
su patrimonio cultural material e inmaterial, y
propiedad intelectual, incluyendo la naturaleza
colectiva de los mismos, transmitido a través de los
milenios, de generacion en generacion.

2. La propiedad intelectual colectiva de los pueblos
indigenas comprende, inter alia, los conocimientos
y expresiones culturales tradicionales entre
los cuales se encuentran los conocimientos
tradicionales asociados a los recursos genéticos,
los disefios y procedimientos ancestrales, las
manifestaciones culturales, artisticas, espirituales,
tecnoldgicas y cientfficas, el patrimonio cultural
material e inmaterial, asi como los conocimientos
y desarrollos propios relacionados con
biodiversidad y la utilidad y cualidades de semillas,
las plantas medicinales, 1a flora y la fauna (art.
XXVINL 1y 2).

Los pueblos indigenas tienen derecho a mantener
y determinar sus propias prioridades en lo
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relacionado con su desarrollo politico, econdmico,
social y cultural, de conformidad con su propia
cosmovision.

Asimismo, tienen el derecho a que se les garantice
el disfrute de sus propios medios de subsistencia
y desarrollo y a dedicarse libremente a todas sus
actividades econdmicas.

Los pueblos indigenas tienen el derecho a medidas
eficaces para mitigar los impactos adversos
ecoldgicos, econdmicos, sociales, culturales o
espirituales por la ejecucion de los proyectos de
desarrollo que afecten sus derechos.

Los pueblos indigenas que han sido desposeidos
de sus propios medios de subsistencia y desarrollo
tienen derecho a la restitucion y, cuando no sea
posible, a la indemnizacién justa y equitativa. Esto
incluye el derecho a la compensacion por cualquier
perjuicio que se les haya causado por la ejecucion
de planes, programas o proyectos del Estado,
de organismos financieros internacionales o de
empresas privadas (art. XXIX).

1. Los Estados garantizardn el pleno goce de los
derechos civiles, politicos, econdmicos, sociales,
culturales de los pueblos indigenas, asi como
su derecho a mantener su identidad cultural,
espiritual y tradicion religiosa, cosmovisian, valores
y a la proteccion de sus lugares sagrados y de culto
y de todos los derechos humanos contenidos en 1a
presente Declaracion (art. XXXL1).
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DECLARACION DE LA OFA

DERECHO AL DESARROLLO

1. Los gobiernos deberdn asumir la responsabilidad
de desarrollar, con la participacion de los pueblos
interesados, una accion coordinada y Sistematica
con miras a proteger los derechos de esos pueblos
y a garantizar el respeto de su integridad.

2. Esta accién deberd incluir medidas que:

a) Aseguren a los miembros de dichos pueblos
gozar, en pie de igualdad, de los derechos y
oportunidades que la legislacién nacional otorga a
los demds miembros de la poblacion.

b) Promuevan la plena efectividad de los derechos
sociales, econémicos y culturales de esos pueblos,
respetando su identidad social y cultural, sus
costumbres y tradiciones, y sus instituciones.

() Ayudenalos miembros delos pueblosinteresados
a eliminar las diferencias socioecondmicas que
puedan existir entre los miembros indigenas y los
demds miembros de la comunidad nacional, de
una manera compatible con sus aspiraciones y
formas de vida (art. 2. 1y 2).

1. Los pueblos interesados deberdn tener el
derecho de decidir sus propias prioridades en
lo que atafie al proceso de desarrollo, en la
medida en que éste afecte a sus vidas, creencias,
instituciones y bienestar espiritual y a las tierras que
ocupan o utilizan de alguna manera, y de controlar,
en la medida de lo posible, su propio desarrollo
econdmico, social y cultural.

Los pueblos indigenas tienen derecho a 1a
libre determinacion. En virtud de ese derecho
determinan  libremente su condicion politica y
persiguen libremente su desarrollo econdmico,
social y cultural (art. 3).

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a mantener
y desarrollar sus sistemas o instituciones politicos,
econdmicos y sociales, a disfrutar de forma segura
de sus propios medios de subsistencia y desarrollo
y a dedicarse libremente a todas sus actividades
econdmicas tradicionales y de otro tipo.

2. Los pueblos indigenas desposeidos de sus
medios de subsistencia y desarrollo tienen derecho
a una reparacion justa y equitativa (art. 20.1y 2).

Los pueblos indigenas tienen derecho a determinar
y a elaborar prioridades y estrategias para el
ejercicio de su derecho al desarrollo. En particular,
los pueblos indigenas tienen derecho a participar
activamente en la elaboracion y determinacién de
los programas de salud, vivienday demds programas
econdmicos y sociales que les conciernan y, en lo
posible, a administrar esos programas mediante
sus propias instituciones (art. 23).

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a
determinar y elaborar las prioridades y estrategias

Los pueblos indigenas tienen derecho a Ia
libre determinacion. En virtud de ese derecho
determinan libremente su condicion politica y
persiguen libremente su desarrollo econdmico,
social y cultural (art. IlI).

Los pueblos indigenas tienen derechos colectivos
indispensables para su existencia, bienestar y
desarrollo integral como pueblos (art. V).

1. Los pueblos indigenas tienen derecho al pleno
reconocimiento y respeto a la propiedad, dominio,
posesion, control, desarrollo y proteccién de
su patrimonio cultural material e inmaterial, y
propiedad intelectual, incluyendo la naturaleza
colectiva de los mismos, transmitido a través de los
milenios, de generacion en generacion.

2. La propiedad intelectual colectiva de los pueblos
indigenas comprende, inter alia, los conocimientos
y expresiones culturales tradicionales entre
los cuales se encuentran los conocimientos
tradicionales asociados a los recursos genéticos,
los disefios y procedimientos ancestrales, las
manifestaciones culturales, artisticas, espirituales,
tecnoldgicas y cientificas, el patrimonio cultural
material e inmaterial, asi como los conocimientos
y desarrollos propios relacionados con
biodiversidad y la utilidad y cualidades de semillas,
las plantas medicinales, la flora y la fauna (art.
XXVIILTy 2).
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Objetivo 1. Poner fin a la pobreza en todas sus
formasy en todo el mundo.

Objetivo 2. Poner fin al hambre, lograr la seguridad
alimentaria y la mejora de la nutricién y promover
la agricultura sostenible.

Objetivo 3. Garantizar una vida sana y promover el
bienestar de todos a todas las edades.

Objetivo 4. Garantizar una educacion inclusiva y
equitativa de calidad y promover oportunidades de
aprendizaje permanente para todos.

Objetivo 5. Lograr la igualdad de género y
empoderar a todas las mujeres y las nifias.

Objetivo 6. Garantizar la disponibilidad de agua y
su gestién sostenible y el saneamiento para todas
las personas.

Objetivo 13. Adoptar medidas urgentes para
combatir el cambio climdtico y sus efectos.
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DECLARACION DE LA OFA

DERECHO AL DESARROLLO

Ademés, dichos pueblos deberdn participar en la
formulacion, aplicacion y evaluacion de los planes
y programas de desarrollo nacional y regional
susceptibles de afectarles directamente.

2. El mejoramiento de las condiciones de vida
y de trabajo y del nivel de salud y educacion de
los pueblos interesados, con su participacion y
cooperacion, deberd ser prioritario en los planes de
desarrollo econémico global de las regiones donde
habitan. Los proyectos especiales de desarrollo
para estas regiones deberdn también elaborarse
de modo que promuevan dicho mejoramiento.

3. Los gobiernos deberdn velar por que, siempre
que haya lugar, se efectien estudios, en
cooperacion con los pueblos interesados, a fin de
evaluar la incidencia social, espiritual y cultural
y sobre el medio ambiente que las actividades
de desarrollo previstas puedan tener sobre esos
pueblos.

Los resultados de estos estudios deberdn ser
considerados como criterios fundamentales para la
ejecucion de las actividades mencionadas (art. 7. 1.
2y3).

para el desarrollo o la utilizacion de sus tierras o
territorios y otros recursos (art. 32. 1).

Los pueblos indigenas tienen derecho a mantener
y determinar sus propias prioridades en lo
relacionado con su desarrollo politico, econdmico,
social y cultural, de conformidad con su propia
cosmovisién. Asimismo, tienen el derecho a que se
les garantice el disfrute de sus propios medios de
subsistencia y desarrollo y a dedicarse libremente a
todas sus actividades econdmicas.

Este derecho incluye la elaboracién de las polfticas,
planes, programas y estrategias para el ejercicio de
su derecho al desarrollo y la implementacién de
acuerdo a su organizacion politica y social, normas
y procedimientos, sus propias cosmovisiones e
instituciones.

Los pueblos indigenas tienen derecho a participar
activamente en la elaboracion y determinacion de
los programas de desarrollo que les conciernan
y, en lo posible, administrar esos programas
mediante sus propias instituciones.

Los Estados celebrardn consultas y cooperardn de
buena fe con los pueblos indigenas interesados
por conducto de sus propias instituciones
representativas a fin de obtener su consentimiento
libre e informado antes de aprobar cualquier
proyecto que afecte a sus tierras o territorios y
0tros recursos, particularmente en relacion con el
desarrollo, Ia utilizacién o la explotacion de recursos
minerales, hidricos o de otro tipo.

Los pueblos indigenas tienen el derecho a medidas
eficaces para mitigar los impactos adversos
ecoldgicos, econdmicos, sociales, culturales o

Objetivo 14. Conservary utilizar en forma sostenible
los océanos, los mares y los recursos marinos para
el desarrollo sostenible.

Objetivo 15. Proteger, restablecer y promover el uso
sostenible de los ecosistemas terrestres, gestionar
sosteniblemente los bosques, luchar contra la
desertificacion, detener e invertir la degradacion
de las tierras y detener la pérdida de biodiversidad.

Objetivo 16. Promover sociedades pacificas e
inclusivas para el desarrollo sostenible, facilitar el
acceso a la justicia para todos y construir a todos los
niveles instituciones eficaces e inclusivas que rindan
cuentas.
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espirituales por la ejecucion de los proyectos de
desarrollo que afecten sus derechos.

Los pueblos indigenas que han sido desposeidos
de sus propios medios de subsistencia y desarrollo
tienen derecho a la restitucion y, cuando no sea
posible, a la indemnizacidn justa y equitativa.

Esto incluye el derecho a la compensacién por
cualquier perjuicio que se les haya causado por
la ejecucién de planes, programas o proyectos del
Estado, de organismos financieros internacionales
0 de empresas privadas (art. XXIX).
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4. los gobiernos deberdn tomar medidas, en
cooperacién con los pueblos interesados, para
proteger y preservar el medio ambiente de los
territorios que habitan (art. 7. 4).

1. Al aplicar las disposiciones de esta parte del
Convenio, los gobiernos deberdn respetar la
importancia especial que para las culturas y valores
espirituales de los pueblos interesados reviste su
relacion con las tierras o territorios, 0 con ambos,
seglin los casos, que ocupan o utilizan de alguna
otra manera, y en particular los aspectos colectivos
de esa relacion.

2. La utilizacién del término tierras en los articulos
15y 16 deberd incluir el concepto de territorios, lo
que cubre la totalidad del hdbitat de las regiones
que los pueblos interesados ocupan o utilizan de
alguna otra manera (art. 13. 1y 2).

1. Deberd reconocerse a los pueblos interesados
el derecho de propiedad y de posesion sobre las
tierras que tradicionalmente ocupan.

Ademés, en los casos apropiados, deberdn tomarse
medidas para salvaguardar el derecho de los
pueblos interesados a utilizar tierras que no estén
exclusivamente ocupadas por ellos, pero a las que
hayan tenido tradicionalmente acceso para sus
actividades tradicionales y de subsistencia.

48
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2. Los Estados estableceran mecanismos eficaces
para la prevencion y el resarcimiento de:

b) Todo acto que tenga por objeto o consecuencia
desposeerlos de sus tierras, territorios o recursos.
() Toda forma de traslado forzado de poblacion que
tenga por objeto 0 consecuencia la violacion o el
menoscabo de cualquiera de sus derechos (art. 8.
2.by0).

Los pueblos indigenas no seran desplazados por la
fuerza de sus tierras o territorios. No se procederd a
ningln traslado sin el consentimiento libre, previo
e informado de los pueblos indigenas interesados,
ni sin un acuerdo previo sobre una indemnizacion
justa y equitativa y, siempre que sea posible, la
opcion del regreso (art. 10).

Los pueblos indigenas tienen derecho a mantener
y fortalecer su propia relacion espiritual con las
tierras, territorios, aguas, mares costeros y otros
recursos que tradicionalmente han poseido u
ocupadoy utilizadoy a asumir las responsabilidades
que a ese respecto les incumben para con las
generaciones venideras (art. 25).

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a las
tierras, territorios y recursos que tradicionalmente
han poseido, ocupado o utilizado o adquirido.

DECLARACION DE LA OFA

Los pueblos indigenas tienen derechos colectivos
indispensables para su existencia, bienestar y
desarrollo integral como pueblos. En este sentido,
los Estados reconocen y respetan, el derecho
de los pueblos indigenas a su actuar colectivo;
a sus sistemas 0 instituciones juridicos, sociales,
politicos y econdmicos; a sus propias culturas; a
profesar y practicar sus creencias espirituales; a
usar sus propias lenguas e idiomas; y a sus tierras,
territorios y recursos. Los Estados promoverdn con
la participacion plena y efectiva de los pueblos
indigenas la coexistencia armdnica de los derechos
y sistemas de los grupos poblacionales y culturas.
(art. VI).

2. Los pueblos indigenas tienen derecho a sus
propios Sistemas y précticas de salud, asi como
al uso y la proteccon de las plantas, animales,
minerales de interés vital, y otros recursos naturales
de uso medicinal en sus tierras y territorios
ancestrales (art. XViIl. 2).

Los pueblos indigenas tienen derecho a conservar,
restaurar y proteger el medio ambiente y al manejo
sustentable de sus tierras, territorios y recursos.
Los pueblos indigenas tienen el derecho de ser
protegidos contra la introduccion, abandono,
dispersion, transito, uso indiscriminado o depdsito
de cualquier material peligroso que pueda
afectar negativamente a las comunidades, tierras,
territorios y recursos indigenas (art. XIX).

0DS

Objetivo 1. Poner fin a la pobreza en todas sus
formasy en todo el mundo.

Objetivo 2. Poner fin al hambre, lograr la seguridad
alimentaria y la mejora de la nutricién y promover
la agricultura sostenible.

Objetivo 3. Garantizar una vida sana y promover el
bienestar de todos a todas las edades.

Objetivo 6. Garantizar la disponibilidad de agua y
su gestién sostenible y el saneamiento para todas
las personas.

Objetivo 13. Adoptar medidas urgentes para
combatir el cambio climdtico y sus efectos.

Objetivo 14. Conservary utilizar en forma sostenible
los océanos, los mares y los recursos marinos para
el desarrollo sostenible.

Objetivo 15. Proteger, restablecer y promover el uso
sostenible de los ecosistemas terrestres, gestionar
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A este respecto, deberd prestarse particular
atencion a 1a situacion de los pueblos némadas y
de los agricultores itinerantes.

2. Los gobiernos deberdn tomar las medidas que
sean necesarias para determinar las tierras que
los pueblos interesados ocupan tradicionalmente
y garantizar 1a proteccion efectiva de sus derechos
de propiedad y posesion.

3. Deberdn instituirse procedimientos adecuados
en el marco del sistema juridico nacional
para solucionar las reivindicaciones de ftierras
formuladas por los pueblos interesados. (art. 14.
1,2y3).

1. Los derechos de los pueblos interesados a los
recursos naturales existentes en sus tierras deberdn
protegerse especialmente.

Estos derechos comprenden el derecho de esos
pueblos a participar en la utilizacion, administracién
y conservacion de dichos recursos.

2. En caso de que pertenezca al Estado la propiedad
de los minerales o de los recursos del subsuelo, o
tenga derechos sobre otros recursos existentes
en las tierras, los gobiernos deberdn establecer o
mantener procedimientos con miras a consultar a
los pueblos interesados, a fin de determinar si los
intereses de esos pueblos serfan perjudicados, y
en qué medida, antes de emprender o autorizar
cualquier programa de prospeccién o explotacin
de los recursos existentes en sus tierras.

DECLARACION DE LA ONU

2. Los pueblos indigenas tienen derecho a poseer,
utilizar, desarrollar y controlar las tierras, territorios
y recursos que poseen en razon de la propiedad
tradicional u ofro tipo tradicional de ocupacion o
utilizacion, asf como aquellos que hayan adquirido
de otra forma.

3. Los Estados asegurardn el reconocimiento y
proteccién juridicos de esas tierras, territorios
y recursos. Dicho reconocimiento respetard
debidamente las costumbres, las tradiciones y los
sistemas de tenencia de la tierra de los pueblos
indigenas de que se trate (art. 26. 1,2y 3).

los  Estados  establecerdn y  aplicardn,
conjuntamente con los  pueblos indigenas
pertinentes, un proceso equitativo, independiente,
imparcial, abierto y transparente, en el que se
reconozcan debidamente las leyes, tradiciones,
costumbres y sistemas de tenencia de la tierra de
los pueblos indigenas, para reconocer y adjudicar
los derechos de los pueblos indigenas en relacion
con sus tierras, territorios y recursos, comprendidos
aquellos que tradicionalmente han poseido u
ocupado o utilizado. Los pueblos indigenas tendran
derecho a participar en este proceso (art. 27).

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a la
reparacién, por medios que pueden incluir la
restitucién o, cuando ello no sea posible, una
indemnizacion justa y equitativa por las tierras,
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Los pueblos indigenas tienen derecho a mantener
y fortalecer su propia relacion espiritual, cultural
y material con sus tierras, territorios y recursos, y
a asumir sus responsabilidades para conservarlos
para ellos mismos y para las generaciones
venideras.

Los pueblos indigenas tienen derecho a las tierras,
territorios y recursos que tradicionalmente han
poseido, ocupado o utilizado o adquirido.

Los pueblos indigenas tienen derecho a poseer,
utilizar, desarrollar y controlar las tierras, territorios
y recursos que poseen en razén de la propiedad
tradicional u otro tipo tradicional de ocupacion o
utilizacion, asf como aquellos que hayan adquirido
de otra forma.

Los Estados asegurardn el reconocimiento y
proteccon juridicos de esas tierras, territorios
y recursos. Dicho reconocimiento  respetard
debidamente las costumbres, las tradiciones y los
sistemas de tenencia de Ia tierra de los pueblos
indigenas de que se trate.

Los pueblos indigenas tienen el derecho al
reconocimiento legal de las modalidades y formas
diversas y particulares de propiedad, posesion
0 dominio de sus tierras, territorios y recursos
de acuerdo con el ordenamiento juridico de
cada Estado y los instrumentos internacionales
pertinentes.
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sosteniblemente los bosques, luchar contra la
desertificacion, detener e invertir la degradacion
de las tierras y detener la pérdida de biodiversidad.
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Los pueblos interesados deberdn participar siempre
que sea posible en los beneficios que reporten tales
actividades, y percibir una indemnizacion equitativa
por cualquier dafio que puedan sufrir como
resultado de esas actividades (art. 15. 1y 2).

1. A reserva de lo dispuesto en los pdrrafos
siguientes de este articulo, los pueblos interesados
no deberdn ser trasladados de las tierras que
ocupan.  Cuando excepcionalmente el traslado
y la reubicacion de esos pueblos se consideren
necesarios, s0lo deberdn efectuarse con su
consentimiento, dado libremente y con pleno
conocimiento de causa.

2. Cuando no pueda obtenerse su consentimiento,
el traslado y la reubicacién sélo deberd tener
lugar al término de procedimientos adecuados
establecidos por la legislacién nacional, incluidas
encuestas publicas, cuando haya lugar, en que los
pueblos interesados tengan la posibilidad de estar
efectivamente representados.

3. Siempre que sea posible, estos pueblos
deberdn tener el derecho de regresar a sus tierras
tradicionales en cuanto dejen de existir la causas
que motivaron su traslado y reubicacion.

4. Cuando el retorno no sea posible, tal como
se determine por acuerdo o, en ausencia de
tales acuerdos, por medio de procedimientos
adecuados, dichos pueblos deberdn recibir, en
todos los casos posibles, tierras cuya calidad y cuyo
estatuto juridico sean por lo menos iguales a los de
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los territorios y los recursos que tradicionalmente
hayan poseido u ocupado o utilizado y que hayan
sido confiscados, tomados, ocupados, utilizados
o daflados sin su consentimiento libre, previo e
informado.

2. Salvo que los pueblos interesados hayan
convenido libremente en ofra cosa, la
indemnizacion consistird en tierras, territorios y
recursos de igual calidad, extension y condicion
juridica 0 en una indemnizacion monetaria u otra
reparacion adecuada (art. 28. 1y 2).

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a la
conservacion y proteccién del medio ambiente y de
la capacidad productiva de sus tierras o territorios y
recursos. Los Estados deberdn establecer y ejecutar
programas de asistencia a los pueblos indigenas
para asegurar esa conservacion y proteccion, sin
discriminacion.

2. los Estados adoptardn medidas eficaces
para asegurar que no se almacenen ni eliminen
materiales peligrosos en las tierras o territorios de
los pueblos indigenas sin su consentimiento libre,
previo e informado (art. 29.1y 2).

1. No se desarrollardn actividades militares en
las tierras o territorios de los pueblos indigenas, a
menos que lo justifique una razén de interés pablico
pertinente o que se haya acordado libremente con

DECLARACION DE LA OFA

Los Estados establecerdn los regimenes especiales
apropiados para este reconocimiento y su efectiva
demarcacion o titulacion (art. XXV).

2. los Estados adoptardn politicas y medidas
adecuadas, con conocimiento y participacion
de los pueblos y las organizaciones indigenas,
para reconocer, respetar y proteger las tierras,
territorios, medio ambiente y culturas de estos
pueblos, asi como su vida e integridad individual y
colectiva (art. XXvI. 2).

Los Estados celebrardn consultas y cooperardn de
buena fe con los pueblos indigenas interesados
por conducto de sus propias instituciones
representativas a fin de obtener su consentimiento
libre e informado antes de aprobar cualquier
proyecto que afecte a sus tierras o territorios y
otros recursos, particularmente en relacién con el
desarrollo, Ia utilizacién o la explotacion de recursos
minerales, hidricos o de otro tipo (art. XXIX).

Los Estados, en cumplimiento de los acuerdos
internacionales de los cuales son parte, en
particular el derecho internacional humanitario y
el derecho internacional de los derechos humanos
incluyendo el Cuarto Convenio de Ginebra de
1949 relativo a la proteccién debida a las personas
civiles en tiempo de guerra, y el Protocolo Il de
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las tierras que ocupaban anteriormente, y que les
permitan subvenir a sus necesidades y garantizar su
desarrollo futuro.

Cuando los pueblos interesados prefieran recibir
una indemnizacion en dinero o en especie, deberd
concedérseles dicha indemnizacion, con las
garantias apropiadas.

5. Deberd indemnizarse plenamente a las personas
trasladadas y reubicadas por cualquier pérdida o
dafio que hayan sufrido como consecuencia de su
desplazamiento (art.16.1,2,3, 4y 5).

1. Deberdn respetarse las modalidades de
transmisién de los derechos sobre la tierra entre los
miembros de los pueblos interesados establecidas
por dichos pueblos.

2. Deberd consultarse a los pueblos interesados
siempre que se considere su capacidad de
enajenar sus tierras o de transmitir de otra forma
sus derechos sobre estas tierras fuera de su
comunidad.

3. Deberd impedirse que personas extrafias a esos
pueblos puedan aprovecharse de las costumbres
de esos pueblos o de su desconocimiento de las
leyes por parte de sus miembros para arrogarse
la propiedad, la posesion o el uso de las tierras
pertenecientes a ellos (art. 17. 1,2y 3).

DECLARACION DE LA ONU

los pueblos indigenas interesados, o que éstos lo
hayan solicitado (art. 30. 1).

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a
mantener, controlar, proteger y desarrollar
su  patrimonio cultural, sus conocimientos
tradicionales, ~ sus  expresiones  culturales
tradicionales y las manifestaciones de sus ciencias,
tecnologfas y culturas, comprendidos los recursos
humanos y genéticos, las semillas, las medicinas,
el conacimiento de las propiedades de la fauna
y la flora, las tradiciones orales, las literaturas,
los disefios, los deportes y juegos tradicionales,
y las artes visuales e interpretativas. También
tienen derecho a mantener, controlar, proteger
y desarrollar su propiedad intelectual de dicho
patrimonio cultural, sus conocimientos tradicionales
y sus expresiones culturales tradicionales (art. 31.
1.

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a
determinar y elaborar las prioridades y estrategias
para el desarrollo o la utilizacion de sus tierras o
territorios y otros recursos.

2. Los Estados celebrardn consultas y cooperardn
de buena fe con los pueblos indigenas interesados
por conducto de sus propias instituciones
representativas a fin de obtener su consentimiento
libre e informado antes de aprobar cualquier
proyecto que afecte a sus tierras o territorios y

DECLARACION DE LA OFA

1977 relativo a la proteccion de las victimas de
los conflictos armados sin cardcter internacional,
en caso de conflictos armados tomardn medidas
adecuadas para proteger los derechos humanos,
instituciones, tierras, territorios y recursos de los
pueblos indigenas y sus comunidades. Asimismo,
los Estados:

No se desarrollardn actividades militares en las
tierras o territorios de los pueblos indigenas, a
menos que lo justifique una razén de interés publico
pertinente 0 que se haya acordado libremente con
los pueblos indigenas interesados, o que éstos lo
hayan solicitado (art. XXX).
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La ley deberd prever sanciones apropiadas contra
toda intrusion no autorizada en las tierras de los
pueblos interesados o todo uso no autorizado
de las mismas por personas ajenas a ellos, y los
gobiernos deberdn tomar medidas para impedir
tales infracciones (art. 18).

Los programas agrarios nacionales deberdn
garantizar a los pueblos interesados condiciones
equivalentes a las que disfruten ofros sectores de
la poblacidn, a los efectos de:

a) La asignacion de tierras adicionales a dichos
pueblos cuando las tierras de que dispongan sean
insuficientes para garantizarles los elementos de
una existencia normal o para hacer frente a su
posible crecimiento numérico.

b) El otorgamiento de los medios necesarios para
el desarrollo de las tierras que dichos pueblos ya
poseen (art. 19ayb).

DECLARACION DE LA ONU

otros recursos, particularmente en relacién con el
desarrollo, Ia utilizacién o la explotacion de recursos
minerales, hidricos o de otro tipo.

3. Los Estados proveerdn mecanismos eficaces
para la reparacién justa y equitativa por cualquiera
de esas actividades, y se adoptardn medidas
adecuadas para mitigar las consecuencias nocivas
de orden ambiental, econdmico, social, cultural o
espiritual (art. 32. 1,2y 3).

DECLARACION DE LA OFA

0DS
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DECLARACION DE LA ONU

DECLARACION DE LA OFA

DERECHO AL MEDIO AMBIENTE

1. Deberdn adoptarse las medidas especiales que
se precisen para salvaguardar las personas, las
instituciones, los bienes, el trabajo, las culturas y el
medio ambiente de los pueblos interesados (art. 4.

1).

3. Los gobiernos deberdn velar por que, siempre
que haya lugar, se efectien estudios, en
cooperacion con los pueblos interesados, a fin de
evaluar la incidencia social, espiritual y cultural
y sobre el medio ambiente que las actividades
de desarrollo previstas puedan tener sobre esos
pueblos. Los resultados de estos estudios deberdn
ser considerados como criterios fundamentales
para la ejecucién de las actividades mencionadas.

4. los gobiernos deberdn tomar medidas, en
cooperacién con los pueblos interesados, para
proteger y preservar el medio ambiente de los
territorios que habitan (art. 7.3y 4).

Los gobiernos deberdn tomar medidas apropiadas,
incluso por medio de acuerdos internacionales,
para facilitar los contactos y la cooperacion
entre pueblos indigenas y tribales a través de las
fronteras, incluidas las actividades en las esferas
econdmica, social, cultural, espiritual y del medio
ambiente (art. 32).

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a la
conservacion y proteccion del medio ambiente y de
la capacidad productiva de sus tierras o territorios y
recursos. Los Estados deberdn establecer y ejecutar
programas de asistencia a los pueblos indigenas
para asegurar esa conservacion y proteccion, sin
discriminacion.

2. los Estados adoptardn medidas eficaces
para asegurar que no se almacenen ni eliminen
materiales peligrosos en las tierras o territorios de
los pueblos indigenas sin su consentimiento libre,
previo e informado.

3. los Estados también adoptardn medidas
eficaces para asegurar, segln sea necesario, que
se apliquen debidamente programas de control,
mantenimiento y restablecimiento de la salud de los
pueblos indigenas afectados por esos materiales,
programas que serdn elaborados y ejecutados por
es0s pueblos (art. 29. 1.2y 3).

3. Los Estados proveerdn mecanismos eficaces
para la reparacién justa y equitativa por cualquiera
de esas actividades, y se adoptardn medidas
adecuadas para mitigar las consecuencias nocivas
de orden ambiental, econdmico, social, cultural o
espiritual (art. 32.3).

Los pueblos indigenas tienen derecho a vivir en
armonifa con la naturaleza y a un ambiente sano,
seguroy sustentable, condiciones esenciales para el
pleno goce del derecho a lavida, a su espiritualidad,
cosmovisidn y al bienestar colectivo.

Los pueblos indigenas tienen derecho a conservar,
restaurar y proteger el medio ambiente y al manejo
sustentable de sus tierras, territorios y recursos.

Los pueblos indigenas tienen el derecho de ser
protegidos contra la introduccion, abandono,
dispersion, transito, uso indiscriminado o depdsito
de cualquier material peligroso que pueda
afectar negativamente a las comunidades, tierras,
territorios y recursos indigenas.

Los pueblos indigenas tienen derecho a Ia
conservacion y proteccion del medio ambiente y de
la capacidad productiva de sus tierras o territorios y
recursos. Los Estados deberdn establecery ejecutar
programas de asistencia a los pueblos indigenas
para asegurar esa conservacion y proteccion, sin
discriminacion (art. XIX).

2. los Estados adoptardn politicas y medidas
adecuadas, con conocimiento y participacion
de los pueblos y las organizaciones indigenas,
para reconocer, respetar y proteger las tierras,
territorios, medio ambiente y culturas de estos
pueblos, asf como su vida e integridad individual y
colectiva (art. XXvl. 2).
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Objetivo 6. Garantizar la disponibilidad de agua y
su gestién sostenible y el saneamiento para todas
las personas.

Objetivo 13. Adoptar medidas urgentes para
combatir el cambio climdtico y sus efectos.

Objetivo 14. Conservary utilizar en forma sostenible
los océanos, los mares y los recursos marinos para
el desarrollo sostenible.

Objetivo 15. Proteger, restablecer y promover el uso
sostenible de los ecosistemas terrestres, gestionar
sosteniblemente los bosques, luchar contra la
desertificacion, detener e invertir la degradacion
de las tierras y detener la pérdida de biodiversidad.
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20.1 Los gobiernos deberdn adoptar, en el marco
de su legislacion nacional y en cooperacion con
los pueblos interesados, medidas especiales para
garantizar a los trabajadores pertenecientes a
esos pueblos una proteccion eficaz en materia de
contrataciony condiciones de empleo, en la medida
en que no estén protegidos eficazmente por la
legislacidn aplicable a los trabajadores en general.
20.2 Los gobiernos deberdn hacer cuanto esté
en su poder por evitar cualquier discriminacion
entre los trabajadores pertenecientes a los
pueblos interesados y los demds trabajadores,
especialmente en lo relativo a:

a) Acceso al empleo, incluidos los empleos calificados
ylas medidas de promocion y de ascenso.

b) Remuneracion igual por trabajo de igual valor.

() Asistencia médica y social, seguridad e higiene
en el trabajo, todas las prestaciones de seguridad
social y demds prestaciones derivadas del empleo,
asi como la vivienda.

d) Derecho de asociacion, derecho a dedicarse
libremente a todas las actividades sindicales
para fines licitos, y derecho a concluir convenios
colectivos con empleadores o con organizaciones
de empleadores.

20.3 Las medidas adoptadas deberdn en particular
garantizar que:

a) Los trabajadores pertenecientes a los pueblos
interesados, incluidos los trabajadores estacionales,
eventuales y migrantes empleados en la agricultura

54

DECLARACION DE LA ONU

1. Los individuos y los pueblos indigenas tienen
derecho a disfrutar plenamente de todos los
derechos establecidos en el derecho laboral
internacional y nacional aplicable.

2. Los Estados, en consulta y cooperacion con los
pueblos indigenas, tomardn medidas especificas
para proteger a los nifios indigenas contra I
explotacion econdmica y contra todo trabajo que
pueda resultar peligroso o interferir en la educacion
de los nifios, o que pueda ser perjudicial para la
salud o el desarrollo fisico, mental, espiritual, moral
osocial de los nifios, teniendo en cuenta su especial
vulnerabilidad y la importancia de la educacién
para empoderarlos.

3. Las personas indigenas tienen derecho a no
ser sometidas a condiciones discriminatorias de
trabajo y, entre otras cosas, de empleo o salario
(art. 17.1,2y3).

1. Los pueblosindigenas tienen derecho a mantener
y desarrollar sus sistemas o instituciones politicos,
econdmicos y sociales, a disfrutar de forma segura
de sus propios medios de subsistencia y desarrollo,
y a dedicarse libremente a todas sus actividades
econdmicas tradicionales y de otro tipo (art. 20. 1).

1. Los pueblos indigenas tienen derecho,
sin - discriminacion, al mejoramiento  de sus
condiciones econdmicas y sociales, entre otras

DECLARACION DE LA OFA

1. Los pueblos y las personas indigenas tienen
los derechos y las garantfas reconocidas por la ley
laboral nacional y la ley laboral internacional. Los
Estados adoptardn todas las medidas especiales para
prevenir, sancionar y reparar la discriminacién de
que sean objeto los pueblosy las personas indigenas.

2. Los Estados, en conjunto con los pueblos
indigenas, deberdn adoptar medidas inmediatas
y eficaces para eliminar prdcticas laborales de
explotacion con respecto a los pueblos indigenas,
en particular, las nifias, los nifios, las mujeres y los
andianos indigenas.

3. En caso que los pueblos indigenas no estén
protegidos eficazmente por las leyes aplicables a los
trabajadores en general, los Estados, en conjunto
con los pueblos indfgenas, tomardn todas las
medidas que puedan ser necesarias a fin de:

-Proteger a trabajadores y empleados indigenas en
materia de contratacién bajo condiciones de empleo
justas e igualitarias, tanto en los sistemas de trabajo
formales como informales; establecer, aplicar o
mejorar la inspeccion del trabajo y la aplicacion de
normas con particular atencion, inter alia, a regiones,
empresas 0 actividades laborales en las que tomen
parte trabajadores 0 empleados indigenas;

-Establecer, aplicar, o hacer cumplir las leyes de
manera que tanto trabajadoras y trabajadores
indigenas:

i) Gocen de igualdad de oportunidades y de trato
en todos los términos, condiciones y beneficios de
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Objetivo 1. Poner fin a la pobreza en todas sus
formas y en todo el mundo.

Objetivo 2. Poner fin al hambre, lograr la seguridad
alimentaria y la mejora de la nutricién y promover
la agricultura sostenible.
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0 en otras actividades, asf como los empleados por
contratistas de mano de obra, gocen de la proteccién
que confieren 1a legislacién y la prdctica nacionales
a otros trabajadores de estas categorfas en los
mismos sectores, y sean plenamente informados
de sus derechos con arreglo a la legislacién laboral
y de los recursos de que disponen.

b) Los trabajadores pertenecientes a estos pueblos
no estén sometidos a condiciones de trabajo
peligrosas para su salud, en particular como
consecuencia de su exposicién a plaguicidas o a
otras sustancias toxicas.

() Los trabajadores pertenecientes a estos pueblos
no estén sujetos a sistemas de contratacion
coercitivos, incluidas todas las formas de
servidumbre por deudas.

d) Los trabajadores pertenecientes a estos pueblos
gocen de igualdad de oportunidades y de trato para
hombres y mujeres en el empleo y de proteccion
contra el hostigamiento sexual.

20.4 Deberd prestarse especial atencién a la
creacion de servicios adecuados de inspeccién del
trabajo en las regiones donde ejerzan actividades
asalariadas trabajadores pertenecientes a los
pueblos interesados, a fin de garantizar el
cumplimiento de las disposiciones de esta parte del
presente Convenio (art. 20. 1, 2,3y 4).

Los miembros de los pueblos interesados
deberdn poder disponer de medios de formacidn

DECLARACION DE LA ONU

esferas, en la educacidn, el empleo, la capacitacion
y el readiestramiento profesionales, a vivienda, el
saneamiento, la salud y la seguridad social.

2. los Estados adoptardn medidas eficaces y,
cuando proceda, medidas especiales para asegurar
el mejoramiento continuo de sus condiciones
econdmicas y sociales. Se prestard particular
atencion a los derechos y necesidades especiales
de los ancianos, las mujeres, los jovenes, los nifios
y las personas con discapacidad indigenas (art. 21.

1y2).

DECLARACION DE LA OFA

empleo, incluyendo formacién y capacitacién, bajo
la legislacion nacional y el derecho internacional.

i) Gocen del derecho de asociacion, del derecho a
establecer organizaciones sindicales y a participar
en actividades sindicales y el derecho a negociar
en forma colectiva con empleadores a través de
representantes de su eleccion u organizaciones
de trabajadores, incluidas sus autoridades
tradicionales.

iii) A que no estén sujetos a discriminacion o0 acoso
por razones de, inter alia, raza, sexo, origen o
identidad indigena.

iv) Aque no estén sujetos a sistemas de contratacion
coercitivos, incluidas la servidumbre por deudas o
toda otra forma de trabajo forzado u obligatorio,
asf tenga este arreglo laboral su origen en la ley, en
la costumbre o en un arreglo individual o colectivo,
en cuyo caso el arreglo laboral serd absolutamente
nuloy sin valor.

v) A que no estén forzados a condiciones de trabajo
peligrosas para su salud y seguridad personal; y que
estén protegidos de trabajos que no cumplen con
las normas de salud ocupacional y de seguridad.

vi)Y, a que reciban proteccién legal plenay efectiva,
sin discriminacién, cuando presten sus servicios
como trabajadores estacionales, eventuales o
migrantes, asi como cuando estén contratados por
empleadores de manera que reciban los beneficios
de la legislacion y la prdctica nacionales, los que
deben ser acardes con el derecho y las normas
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profesional por lo menos iguales a los de los demds
ciudadanos (art. 21).

1. Deberdn tomarse medidas para promover
la participacidn voluntaria de miembros de los
pueblos interesados en programas de formacion
profesional de aplicacién general.

2. Cuando los programas de formacion profesional
de aplicacin general existentes no respondan a las
necesidades especiales de los pueblos interesados,
los gobiernos deberdn asegurar, con la participacion
de dichos pueblos, que se pongan a su disposicin
programas y medios especiales de formacion.

3. Estos programas especiales de formacion deberdn
basarse en el entorno econdmico, las condiciones
sociales y culturales y las necesidades concretas de
los pueblos interesados (art. 22. 1, 2y 3).

1. La artesanfa, las industrias rurales y comunitarias
y las actividades tradicionales y relacionadas
con la economfa de subsistencia de los pueblos
interesados, como la caza, la pesca, la caza con
trampas y 1a recoleccion, deberdn reconocerse
como factores importantes del mantenimiento
de su cultura y de su autosuficiencia y desarrollo
economicos.

Con la participacion de esos pueblos, y siempre que
haya lugar, los gobiernos deberdn velar por que se
fortalezcan y fomenten dichas actividades.

DECLARACION DE LA ONU

DECLARACION DE LA OFA

internacionales de derechos humanos para esta
categoria de trabajadores;

-asegurar que los trabajadores indigenas y sus
empleadores estén informados acerca de los
derechos de los trabajadores indigenas segin las
normas nacionales y el derecho internacional y
normas indigenas, y de los recursos y acciones de
que dispongan para proteger esos derechos.

4. Los Estados adoptardn medidas para promover
el empleo de las personas indigenas (art. XXVII. 1,
2,3,y4).

0DS
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2. A peticion de los pueblos interesados, deberd
facilitdrseles, cuando sea posible, una asistencia
técnica y financiera apropiada que tenga en cuenta
las técnicas tradicionales y las caracteristicas
culturales de esos pueblos y la importancia de un
desarrollo sostenido y equitativo (art. 23. 1y 2).

CONVENIO 169 OIT

DECLARACION DE LA ONU

DECLARACION DE LA ONU

DECLARACION DE LA OFA

DECLARACION DE LA OFA

0DS

DERECHO A LA SEGURIDAD SOCIAL

Los regimenes de seguridad social deberdn

extenderse progresivamente a los pueblos
interesados y aplicarseles sin discriminacion alguna
(art. 24).

IA-A‘\ -,‘A-A \ -IIA-A \ -,IA-A‘\-

1. los pueblos indigenas tienen derecho,
sindiscriminacion, al mejoramiento de sus
condiciones econdémicas y sociales, entre otras
esferas, en la educacion, el empleo, la capacitacion
y el readiestramiento profesionales, la vivienda, el
saneamiento, la salud y la seguridad social.

2. los Estados adoptardn medidas eficaces y,
cuando proceda, medidas especiales para asegurar
el mejoramiento continuo de sus condiciones
econdmicas y sociales. Se prestara particular
atencion a los derechos y necesidades especiales de
los ancianos, las mujeres, los jovenes, los nifios y las
personas con discapacidad indigenas (art. 21.1y 2).

1. En la aplicacion de la presente Declaracion
se prestard particular atencién a los derechos
y necesidades especiales de los ancianos, las
mujeres, los jovenes, los nifios y las personas con
discapacidad indigenas (art. 22. 1).

1. Los Estados garantizardn el pleno goce de los
derechos civiles, politicos, econdmicos, sociales,
culturales de los pueblos indigenas, asi como
su derecho a mantener su identidad cultural,
espiritual y tradicion religiosa, cosmovisién, valores
y a la proteccion de sus lugares sagrados y de culto
y de todos los derechos humanos contenidos en Ia
presente Declaracion (art. XXXI. 1).

IA-A‘\ -,‘A-A \ -IIA-A \ -,IA-A \’/‘A-A‘\ L

Objetivo 3. Garantizar una vida sana y promover el
bienestar de todos a todas las edades.

Objetivo 16. Promover sociedades pacificas e
inclusivas para el desarrollo sostenible, facilitar el
acceso a la justicia para todos y construir a todos los
niveles instituciones eficaces e inclusivas que rindan
cuentas.
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Deberdn adoptarse medidas para garantizar a los
miembros de los pueblos interesados la posibilidad
de adquirir una educacion a todos los niveles, por
lo menos en pie de igualdad con el resto de la
comunidad nacional (art. 26).

1. Los programas y los servicios de educacion
destinados a los pueblos interesados deberdn
desarrollarse y aplicarse en cooperacion con éstos
a fin de responder a sus necesidades particulares,
y deberdn abarcar su historia, sus conocimientos y
técnicas, sus sistemas de valores y todas sus demds
aspiraciones sociales, economicas y culturales.

2. la autoridad competente deberd asegurar
la formacion de miembros de estos pueblos y
su participacion en la formulacion y ejecucion
de programas de educacion, con miras a
transferir - progresivamente a dichos pueblos
la responsabilidad de la realizacion de esos
programas, cuando haya lugar.

3. Ademds, los gobiernos deberdn recanocer
el derecho de esos pueblos a crear sus propias
instituciones y medios de educacion, Siempre que
tales instituciones satisfagan las normas minimas
establecidas por la autoridad competente en
consulta con esos pueblos. Deberdn facilitarseles
recursos apropiados con tal fin (art. 27. 1, 2y 3).

1. Siempre que sea viable, deberd ensefiarse
a los nifios de los pueblos interesados a leer y
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1. Los pueblos indigenas tienen derecho a
revitalizar, utilizar, fomentar y transmitir a las
generaciones futuras sus historias, idiomas,
tradiciones orales, filosoffas, sistemas de escrituray
literaturas, y a atribuir nombres a sus comunidades,
lugares y personas, asf como a mantenerlos.

2. los Estados adoptardn medidas eficaces
para asegurar la proteccién de ese derecho y
también para asegurar que los pueblos indigenas
puedan entender y hacerse entender en las
actuaciones politicas, jurfdicas y administrativas,
proporcionando para ello, cuando sea necesario,
servicios de interpretacion u otros medios
adecuados (art. 13. 1y 2).

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a
establecer y controlar sus sistemas e instituciones
docentes que impartan educacién en sus propios
idiomas, en consonancia con sus métodos culturales
de ensefianza y aprendizaje.

2. Los indigenas, en particular los nifios, tienen
derecho a todos los niveles y formas de educacion
del Estado sin discriminacion.

3. los Estados adoptardn medidas eficaces,
conjuntamente con los pueblos indigenas, para
que las personas indfgenas, en particular los nifios,
incluidos los que viven fuera de sus comunidades,
tengan acceso, cuando sea posible, a la educacion
en su propia culturay en su propio idioma (art. 14.
1,2y3).

DECLARACION DE LA OFA

1. Los pueblos y personas indigenas, en particular
los nifios y nifias indigenas, tienen derecho a
todos los niveles y formas de educacion, sin
discriminacion.

2. los Estados y los pueblos indigenas, en
concordancia con el principio de igualdad de
oportunidades, promoverdn la reduccién de las
disparidades en la educacion entre los pueblos
indigenas y los no indigenas.

3. Los pueblos indigenas tienen derecho a
establecer y controlar sus sistemas e instituciones
docentes que impartan educacion en sus propios
idiomas, en consonancia con sus métodos culturales
de ensefianza y aprendizaje.

4. Los Estados, en conjunto con los pueblos
indigenas, adoptardn medidas eficaces para que
las personas indigenas, en particular los nifios y
nifias, que viven fuera de sus comunidades puedan
tener acceso a la educacion en sus propias lenguas
y culturas.

5. Llos Estados promoverdn  relaciones
interculturales arménicas, asegurando en los
sistemas  educativos  estatales curricula  con
contenidos que reflejen la naturaleza pluricultural
y multilinglie de sus sociedades y que impulsen el
respeto y el conocimiento de las diversas culturas
indigenas. Los Estados, en conjunto con los pueblos
indigenas, impulsardn la educacién intercultural
que refleje las cosmovisiones, historias, lenguas,
conocimientos, valores, culturas, practicas y formas
de vida de dichos pueblos.

0DS

Objetivo 4. Garantizar una educacion inclusiva y
equitativa de calidad y promover oportunidades de
aprendizaje permanente para todos.

Objetivo 5. Lograr la igualdad de género y
empoderar a todas las mujeres y las nifias.

Objetivo 16. Promover sociedades pacificas e
inclusivas para el desarrollo sostenible, facilitar el
acceso a la justicia para todos y construir a todos los
niveles instituciones eficaces e inclusivas que rindan
cuentas.
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a escribir en su propia lengua indigena o en la
lengua que mds cominmente se hable en el grupo
a que pertenezcan. Cuando ello no sea viable,
las autoridades competentes deberdn celebrar
consultas con esos pueblos con miras a la adopcidn
de medidas que permitan alcanzar este objetivo.

2. Deberdn tomarse medidas adecuadas para
asegurar que esos pueblos tengan la oportunidad
de llegar a dominar la lengua nacional o una de las
lenguas oficiales del pafs.

3. Deberdn adoptarse disposiciones para preservar
las lenguas indigenas de los pueblos interesados y
promover el desarrollo y la prdctica de las mismas
(art. 28.1,2y3).

Un objetivo de la educacién de los nifios de
los pueblos interesados deberd ser impartirles
conocimientos generales y aptitudes que les
ayuden a participar plenamente y en pie de
igualdad en la vida de su propia comunidad y en la
de la comunidad nacional (art. 29).

1. Los gobiernos deberdn adoptar medidas acordes a
las tradiciones y culturas de los pueblos interesados,
afin de darles a conocer sus derechas y obligaciones,
especialmente en lo que atafie al trabajo, a las
posibilidades econdmicas, a las cuestiones de
educacion y salud, a los servicios sociales y a los
derechos dimanantes del presente Convenio.

IA-A‘\ -IIA-A \ -IIA-A \ -,IA-A‘\-

DECLARACION DE LA ONU

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a que Ia
dignidad y diversidad de sus culturas, tradiciones,
historias y aspiraciones queden debidamente
reflejadas en la educacion y la informacidn piblica.

2. Los Estados adoptardn medidas eficaces, en
consulta y cooperacion con los pueblos indigenas
interesados, para combatir los prejuicios y eliminar
la discriminacion y promover la tolerancia, la
comprensién y las buenas relaciones entre los
pueblos indigenas y todos los demads sectores de la
sociedad (art. 15.1y 2).

DECLARACION DE LA OFA

6. Los Estados, conjuntamente con los pueblos
indigenas, deberdn tomar medidas necesarias y
eficaces para el ejercicio y cumplimiento de estos
derechos (art. XV.1,2,3,4,5y6).

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a ejercer
libremente su propia espiritualidad y creenciasy, en
virtud de ello, a practicar, desarrollar, transmitir y
ensefiar sus tradiciones, costumbres y ceremonias,
y a realizarlas tanto en publico como en privado,
individual y colectivamente (art. XVI. 1).

IA-A‘\ -IIA-A \ -IIA-A \ -,IA-A \’/‘A-A‘\ L

0DS

59



CONVENIO 169 OIT DECLARACION DE LA ONU DECLARACION DE LA OFA 0DS

2. Atal fin, deberd recurrirse, si fuere necesario, a
traducciones escritas y a la utilizacion de los medios
de comunicacion de masas en las lenguas de dichos
pueblos (art. 30. 1y 2).

Deberdn adoptarse medidas de cardcter educativo
en todos los sectores de la comunidad nacional y
especialmente en los que estén en contacto mds
directo con los pueblos interesados, con objeto
de eliminar los prejuicios que pudieran tener con
respecto a esos pueblos. A tal fin, deberdn hacerse
esfuerzos por asegurar que los libros de historia y
demds material diddctico ofrezcan una descripcion
equitativa, exacta e instructiva de las sociedades y
culturas de los pueblos interesados (art. 31).
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DECLARACION DE LA ONU

DECLARACION DE LA OFA

LIBERTAD, IGUALDAD Y NO DISCRIMINACION

Los gobiernos tienen la responsabilidad de
desarrollar medidas que:

a) Aseguren a los miembros de dichos pueblos
gozar, en pie de igualdad, de los derechos y
oportunidades que la legislacion nacional otorga
a los demds miembros de la poblacion (art. 2. a).

1. Los pueblos indigenas y tribales deberdn gozar
plenamente de los derechos humanos y libertades
fundamentales, sin obstdculos ni discriminacién.
Las disposiciones de este Convenio se aplicardn
sin discriminacion a los hombres y mujeres de esos
pueblos (art. 3. 1.).

1. Deberdn adoptarse las medidas especiales que
se precisen para salvaguardar las personas, las
instituciones, los bienes, el trabajo, las culturas y el
medio ambiente de los pueblos interesados.

2. Tales medidas especiales no deberdn ser
contrarias a los deseos expresados libremente por
los pueblos interesados.

3. EI goce sin discriminacion de los derechos
generales de cudadania no deberd sufrir
menoscabo alguno como consecuencia de tales
medidas especiales (art. 4. 1,2y 3).

Los pueblos y los individuos indigenas son libres
e iguales a todos los demds pueblos y personas y
tienen derecho a no ser objeto de ningtn tipo de
discriminacion en el ejercicio de sus derechos,
en particular la fundada en su origen o identidad
indigenas (art. 2).

1. Las personas indigenas tienen derecho a la
vida, la integridad fisica y mental, la libertad y la
seguridad de la persona.

2. Los pueblos indigenas tienen el derecho
colectivo a vivir en libertad, paz y seguridad como
pueblos distintos y no serdn sometidos a ningln
acto de genocidio ni a ningln otro acto de violencia,
incluido el traslado forzado de nifios del grupo a
otro grupo (art. 7. 1y 2).

Los pueblos y los individuos indigenas tienen
derecho a pertenecer a una comunidad o nacion
indigena, de conformidad con las tradiciones y
costumbres de la comunidad o nacién de que
se trate. Del ejercicio de ese derecho no puede
resultar discriminacion de ningdn tipo (art.9).

Los indigenas, en particular los nifios, tienen
derecho a todos los niveles y formas de educacion
del Estado sin discriminacion. (art. 14. 2).

1. Las mujeres indigenas tienen el derecho al
reconocimiento, proteccion y goce de todos los
derechos humanos y libertades fundamentales
contenidos en el derecho internacional, libres de
todas las formas de discriminacion (art. VI 1).

Las personas y comunidades indigenas tienen
el derecho de pertenecer a uno o varios pueblos
indigenas, de acuerdo con la identidad, tradiciones,
costumbres y sistemas de pertenencia de cada
pueblo. Del ejercicio de ese derecho no puede
resultar discriminacion de ningn tipo (art. VIII).

Los pueblos indigenas tienen derecho a no ser
objeto de racismo, discriminacidn racial, xenofobia
ni otras formas conexas de intolerancia. Los Estados
adoptardn las medidas preventivas y correctivas
necesarias para la plena y efectiva proteccién de
este derecho (art. XII).

Los pueblos indigenas, tienen derecho a promover
y desarrollar todos sus sistemas y medios de
comunicacin, incluidos sus propios programas
de radio y television, y acceder en pie de igualdad
a todos los demds medios de comunicacion e
informacién. Los Estados tomardn medidas para
promover la transmisién de programas de radio y
television en lengua indigena, particularmente en
regiones de presencia indigena. (art. XIV).
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Objetivo 5. Lograr la igualdad de género y
empoderar a todas las mujeres y las nifias.

Objetivo 16. Promover sociedades pacificas e
inclusivas para el desarrollo sostenible, facilitar el
acceso a la justicia para todos y construir a todos los
niveles instituciones eficaces e inclusivas que rindan
cuentas.
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2. Los gobiernos deberdn hacer cuanto esté en su
poder por evitar cualquier discriminacion entre
los trabajadores pertenecientes a los pueblos
interesados y los demds trabajadores [...] (art. 20. 2).

Los regimenes de seguridad social deberdn
extenderse progresivamente a los pueblos
interesados y aplicdrseles sin discriminacion alguna
(art. 24).

Un objetivo de la educacién de los nifios de
los pueblos interesados deberd ser impartirles
conocimientos generales y aptitudes que les
ayuden a participar plenamente y en pie de
igualdad en la vida de su propia comunidad y en la
de la comunidad nacional (art. 29).

Deberdn adoptarse medidas de cardcter educativo
en todos los sectores de la comunidad nacional, y
especialmente en los que estén en contacto mds
directo con los pueblos interesados, con objeto
de eliminar los prejuicios que pudieran tener con
respecto a esos pueblos. A tal fin, deberdn hacerse
esfuerzos por asegurar que los libros de historia y
demds material diddctico ofrezcan una descripcion
equitativa, exacta e instructiva de las sociedades y
culturas de los pueblos interesados (art. 31).

DECLARACION DE LA ONU

DECLARACION DE LA OFA

LIBERTAD, IGUALDAD Y NO DISCRIMINACION

2. Los Estados adoptardn medidas eficaces, en
consulta y cooperacién con los pueblos indigenas
interesados, para combatir los prejuicios y eliminar
la discriminacion y promover la tolerancia, la
comprensién y las buenas relaciones entre los
pueblos indigenas y todos los demads sectores de la
sociedad (art. 15. 2).

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a
establecer sus propios medios de informacion
en sus propios idiomas y a acceder a todos los
demds medios de informacién no indigenas sin
discriminacion (art.16.1).

1. los pueblos indigenas tienen derecho,
sin - discriminacién, al mejoramiento de sus
condiciones econdmicas y sociales, entre otras
esferas, en la educacion, el empleo, la capacitacion
y el readiestramiento profesionales, la vivienda, el
saneamiento, la salud y la seguridad social (art. 21.

7).

2. Los Estados adoptardan medidas, conjuntamente
con los pueblos indigenas, para asegurar que las
mujeres y los nifios indigenas gocen de proteccion
y garantfas plenas contra todas las formas de
violencia y discriminacién (art. 22. 2).

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a sus
propias medicinas tradicionales y a mantener sus

2. los Estados y los pueblos indigenas, en
concordancia con el principio de igualdad de
oportunidades, promoverdn la reduccion de las
disparidades en la educacion entre los pueblos
indigenas y los no indigenas (art. XV. 2).

4. Los pueblos indigenas tienen derecho a utilizar,
sin discriminacion alguna, todas las instituciones y
servicios de salud y atencion médica accesibles a la
poblacion en general. (art. XVIIL. 4).

Los pueblos indigenas tienen derecho a Ia
conservacion y proteccion del medio ambiente y de
la capacidad productiva de sus tierras o territorios y
recursos. Los Estados deberdn establecery ejecutar
programas de asistencia a los pueblos indigenas
para asegurar esa conservacion y proteccion, sin
discriminacion (art. XIX).

2. Los pueblos indigenas tienen derecho a
mantener y desarrollar sus propias instituciones
indigenas de decision.

También tienen el derecho de participar en I
adopcion de decisiones en las cuestiones que
afecten sus derechos. Pueden hacerlo directamente
0 a través de sus representantes, de acuerdo a sus
propias normas, procedimientos y tradiciones.

6 2 \'/‘A-A \-IIA-A \-llA-A \-,‘A-A \'/‘A-A \-,‘A-A \-llA-A \-,‘A-A \'/‘A-A \-,‘A-A‘\.




CONVENIO 169 OIT

DECLARACION DE LA ONU

DECLARACION DE LA OFA

LIBERTAD, IGUALDAD Y NO DISCRIMINACION

practicas de salud, incluida la conservacion de
sus plantas medicinales, animales y minerales de
interés vital. Las personas indigenas también tienen
derecho de acceso, sin discriminacion alguna, a
todos los servicios sociales y de salud (art. 24. 1).

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a la
conservacion y proteccion del medio ambiente y de
la capacidad productiva de sus tierras o territorios y
recursos. Los Estados deberdn establecer y ejecutar
programas de asistencia a los pueblos indigenas
para asegurar esa conservacion y proteccion, sin
discriminacion (art. 29. 1).

Asimismo, tienen el derecho a la igualdad de
oportunidades para acceder y participar plena
y efectivamente como pueblos en todas las
instituciones y foros nacionales, incluyendo los
cuerpos deliberantes (art. XXI. 2).

3. Los asuntos referidos a personas indigenas o a
sus derechos o intereses en la jurisdiccion de cada
Estado, serdn conducidos de manera tal de proveer
el derecho a los indigenas de plena representacion
con dignidad e igualdad ante la ley. En
consecuencia, tienen derecho sin discriminacion, a
igual proteccion y beneficio de 1a ley, incluso, al uso
de intérpretes lingiifsticos y culturales. (art. XXII. 3).

1. Los pueblos y las personas indigenas tienen
los derechos y las garantfas reconacidas por la ley
laboral nacional y 1a ley laboral internacional. Los
Estados adoptardn todas las medidas especiales
para prevenir, sancionar y reparar la discriminacion
de que sean objeto los pueblos y las personas
indigenas (art. XXVII. 1).

Tienen derecho a gozar de igualdad de
oportunidades y de trato en todos los términos,
condiciones y beneficios de empleo, incluyendo
formacion 'y capacitacién, bajo la legislacién
nacional y el derecho internacional (art. XXVII. 3 ).

&-IIA.A \’/‘A.A \'/‘A.A \-IIA.A \-,‘A.A \’/‘A.A \'/‘A.A \-IIA.A \-,‘A.A \’/‘A.A \-

63




CONVENIO 169 OIT

1. Al aplicar 1a legislacién nacional a los pueblos
interesados  deberdn  tomarse  debidamente
en consideracion sus costumbres o su derecho
consuetudinario.

2. Dichos pueblos deberdn tener el derecho de
conservar sus costumbres e instituciones propias,
siempre que éstas no sean incompatibles con los
derechos fundamentales definidos por el sistema
juridico nacional ni con los derechos humanos
internacionalmente reconocidos.

Siempre que sea necesario, deberdn establecerse
procedimientos para solucionar los conflictos que
puedan surgir en la aplicacion de este principio.

3. Laaplicacion de los pdrrafos 1y 2 de este articulo
no deberd impedir a los miembros de dichos
pueblos ejercer los derechos reconocidos a todos
los ciudadanos del pafs y asumir las obligaciones
correspondientes (art. 8. 1,2y 3).

1. Enla medida en que ello sea compatible con el
sistema juridico nacionaly con los derechos humanos
internacionalmente reconocidos, deberdn respetarse
los métodos a los que los pueblos interesados
recurren tradicionalmente para la represion de los
delitos cometidos por sus miembros.

2. Las autoridades y los tribunales llamados a
pronunciarse sobre cuestiones penales deberdn
tener en cuenta las costumbres de dichos pueblos
en la materia (art. 9. 1y 2).

o4

DECLARACION DE LA ONU

Los pueblos indigenas tienen derecho a conservar y
reforzar sus propias instituciones politicas, juridicas,
econdmicas, sociales y culturales, manteniendo
a la vez su derecho a participar plenamente, si
lo desean, en la vida politica, econdmica, social y
cultural del Estado (art. 5).

2. Los Estados proporcionardn reparacion por
medio de mecanismos eficaces, que podrdn
incluir la restitucion, establecidos conjuntamente
con los pueblos indigenas, respecto de los bienes
culturales, intelectuales, religiosos y espirituales
de que hayan sido privados sin su consentimiento
libre, previo e informado o en violacién de sus
leyes, tradiciones y costumbres (art.11. 2).

2. Los Estados eficaces para asegurar la proteccion
de ese derecho y también para asegurar que los
pueblos indigenas puedan entender y hacerse
entender en las actuaciones politicas, juridicas y
administrativas, proporcionando para ello, cuando
sea necesario, servicios de interpretacion u otros
medios adecuados (art.13. 2).

los  Estados  establecerdn y  aplicardn,
conjuntamente con los pueblos indigenas
pertinentes, un proceso equitativo, independiente,
imparcial, abierto y transparente, en el que se
reconozcan debidamente las leyes, tradiciones,

DECLARACION DE LA OFA

Los pueblos indigenas tienen derechos colectivos
indispensables para su existencia, bienestar y
desarrollo integral como pueblos.

En este sentido, los Estados reconacen y respetan,
el derecho de los pueblos indigenas a su actuar
colectivo; a sus sistemas o instituciones juridicos,
sociales, politicos y econdmicos; a sus propias
culturas; a profesar y practicar sus creencias
espirituales; a usar sus propias lenguas e idiomas; y
a sus tierras, territorios y recursos.

Los Estados promoverdn con la participacién plena
y efectiva de los pueblos indigenas la coexistencia
arménica de los derechos y sistemas de los grupos
poblacionales y culturas (art. V).

3. Los Pueblos Indigenas tienen derecho a que se
reconozcan y respeten todas sus formas de vida,
cosmovisiones, espiritualidad, usos y costumbres,
normasy tradiciones, formas de organizacién social,
econdmica y politica, formas de transmisién del
conocimiento, instituciones, précticas, creencias,
valores, indumentaria y lenguas, reconociendo
su interrelacion, tal como se establece en esta
Declaracion (art. XlII. 3).

Los Estados, en conjunto con los pueblos indigenas,
realizardn esfuerzos para que dichos pueblos
puedan comprender y hacerse comprender en
sus propias lenguas en procesos administrativos,

0DS

Objetivo  16. Promover sociedades pacificas e
inclusivas para el desarrollo sostenible, facilitar el
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1. Cuando se impongan sanciones penales
previstas por la legislacion general a miembros
de dichos pueblos deberdn tenerse en cuenta sus
caracterfsticas econémicas, sociales y culturales.

2. Deberd darse la preferencia a tipos de sancién
distintos del encarcelamiento (art.10. 1y 2).

La ley deberd prohibir y sancionar la imposicién a
miembros de los pueblos interesados de servicios
personales obligatorios de cualquier indole,
remunerados o no, excepto en los casos previstos
por la ley para todos los ciudadanos (art. 11).

Los pueblos interesados deberdn tener proteccion
contra la violacion de sus derechos, y poder iniciar
procedimientos legales, sea personalmente o bien
por conducto de sus organismos representativos,
para asegurar el respeto efectivo de tales derechos.
Deberdn tomarse medidas para garantizar que los
miembros de dichos pueblos puedan comprender
y hacerse comprender en procedimientos legales,
facilitdndoles, sifuere necesario, intérpretes u otros
medios eficaces (art. 12).

DECLARACION DE LA ONU

costumbres y sistemas de tenencia de la tierra de
los pueblos indigenas, para reconocer y adjudicar
los derechos de los pueblos indigenas en relacion
con sus tierras, territorios y recursos, comprendidos
aquellos que tradicionalmente han poseido u
ocupado o utilizado. Los pueblos indigenas tendran
derecho a participar en este proceso (art. 27).

Los pueblos indigenas tienen derecho a
promover, desarrollar y mantener sus estructuras
institucionales y  sus  propias  costumbres,
espiritualidad,  tradiciones,  procedimientos,
prdcticas y, cuando existan, costumbres o sistemas
juridicos, de conformidad con las normas
internacionales de derechos humanos (art. 34).

Los pueblos indigenas tienen derecho a determinar
las responsabilidades de los individuos para con
sus comunidades (art. 35).

Los pueblos indigenas tienen derecho a
procedimientos equitativos y justos para el arreglo
de conflictos y controversias con los Estados u
otras partes, y a una pronta decision sobre esas
controversias, asi como a una reparacion efectiva
de toda lesion de sus derechos individuales y
colectivos.

En esas decisiones se tendran debidamente en
consideracion las costumbres, las tradiciones, las
normas y los sistemas jurfdicos de los pueblos

DECLARACION DE LA OFA

politicos y judiciales, facilitdndoles, si fuere necesario,
intérpretes u otros medios eficaces (art. XIV).

1. los pueblos indigenas tienen derecho a
promover, desarrollar y mantener sus estructuras
institucionales y sus  propias  costumbres,
espiritualidad, ~ tradiciones,  procedimientos,
practicas y, cuando existan, costumbres o sistemas
juridicos, de conformidad con las normas
internacionales de derechos humanos.

2. El derecho y los sistemas juridicos indigenas
deben ser reconocidos y respetados por el orden
jurdico nacional, regional e internacional.

3. Los asuntos referidos a personas indigenas o
a sus derechos o intereses en la jurisdiccion de
cada Estado, serdn conducidos de manera tal
de proveer el derecho a los indigenas de plena
representacion con dignidad e igualdad ante Ia ley.
En consecuencia, tienen derecho sin discriminacion,
a igual proteccién y beneficio de 1a ley, incluso, al
uso de intérpretes lingiifsticos y culturales.

4. Los Estados tomardn medidas eficaces, en
conjunto con los pueblos indigenas, para asegurar
la implementacidn de este articulo (art. XXII.1, 2, 3
y4).

Los pueblos y personas indigenas tienen derecho
a recursos efectivos e iddneos, incluyendo los
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DECLARACION DE LA ONU

indigenas interesados y las normas internacionales
de derechos humanos (art. 40).

DECLARACION DE LA OFA

recursos judiciales expeditos, para la reparacion
de toda violacion de sus derechos colectivos e
individuales.

Los Estados, con la participacion plena y efectiva de
los pueblos indigenas, proveerdn los mecanismos
necesarios para el ejercicio de este derecho (art.
XXXIID).

En caso de conflictos y controversias con los
pueblos indigenas, los Estados proveerdn, con la
participacién plena y efectiva de dichos pueblos,
mecanismos y procedimientos justos, equitativos y
eficaces para la pronta resolucion de los mismos.
A estos fines, se dard la debida consideracion y el
reconocimiento a las costumbres, las tradiciones,
las normas o los sistemas juridicos de los pueblos
indigenas interesados (art. XXXIV).

Las disposiciones enunciadas en la presente
Declaracién se interpretardn con arreglo a los
principios de la justicia, la democracia, el respeto
de los derechos humanos, la igualdad, la no
discriminacion, la buena gobernanza y la buena fe
(art. XxXxvI).

0DS

6 6 \-IIA-A \-IIA-A \-,IA-A‘\- IA-A‘\-IIA-A \-IIA-A \-,IA-A‘\- IA-A‘\-IIA-A \-IIA-A‘\.



CONVENIO 169 OIT

DECLARACION DE LA ONU

DECLARACION DE LA OFA

DERECHO DE REPARACION Y RESTITUCIO

2. Los gobiernos deberdn tomar las medidas que
sean necesarias para determinar las tierras que los
pueblos interesados ocupan tradicionalmente y
garantizar la proteccion efectiva de sus derechos de
propiedad y posesion (art.14. 2).

1. Los derechos de los pueblos interesados a
los recursos naturales existentes en sus tierras
deberdn protegerse especialmente. Estos derechos
comprenden el derecho de esos pueblos a participar
en la utilizacion, administracion y conservacion de
dichos recursos.

2. En caso de que pertenezca al Estado la propiedad
de los minerales o de los recursos del subsuelo, 0
tenga derechos sobre otros recursos existentes
en las tierras, los gobiernos deberdn establecer o
mantener procedimientos con miras a consultar a
los pueblos interesados, a fin de determinar si los
intereses de esos pueblos serian perjudicados, y
en qué medida, antes de emprender o autorizar
cualquier programa de prospeccion o explotacion
de los recursos existentes en sus tierras. Los
pueblos interesados deberdn participar siempre
que sea posible en los beneficios que reporten
tales actividades, y percibir una indemnizacin
equitativa por cualquier dafio que puedan sufrir
como resultado de esas actividades (art. 15. 1y 2).

1. A reserva de lo dispuesto en los pdrrafos
siguientes de este articulo, los pueblos interesados

2. Los Estados proporcionardn reparacion por
medio de mecanismos eficaces, que podran
incluir la restitucion, establecidos conjuntamente
con los pueblos indigenas, respecto de los bienes
culturales, intelectuales, religiosos y espirituales
de que hayan sido privados sin su consentimiento
libre, previo e informado o en violacién de sus
leyes, tradiciones y costumbres (art.11. 2).

2. Los pueblos indigenas desposeidos de sus
medios de subsistencia y desarrollo tienen derecho
a una reparacion justa y equitativa (art. 20. 2).

1. Los pueblos indigenas tienen derecho a la
reparacion, por medios que pueden incluir la
restitucion o, cuando ello no sea posible, una
indemnizacion justa y equitativa por las tierras,
los territorios y los recursos que tradicionalmente
hayan poseido u ocupado o utilizado y que hayan
sido confiscados, tomados, ocupados, utilizados
0 dafiados sin su consentimiento libre, previo e
informado.

2.Salvo que los pueblos interesados hayan convenido
libremente en otra cosa, la indemnizacion consistird
en tierras, territorios y recursos de igual calidad,
extensiény condicién juridica o en una indemnizacién
monetaria u otra reparacion adecuada (art. 28. 1y 2).

3. Los Estados proveerdn mecanismos eficaces
para la reparacién justa y equitativa por cualquiera

2. Los Estados proporcionardn reparacién por
medio de mecanismos eficaces, que podran
incluir la restitucion, establecidos conjuntamente
con los pueblos indigenas, respecto de los bienes
culturales, intelectuales, religiosos y espirituales
de que hayan sido privados sin su consentimiento
libre, previo e informado o en violacién de sus
leyes, tradiciones y costumbres (art. XIII. 2).

- Tomardn medidas de reparacion efectiva y
proporcionardn los recursos necesarios para las
mismas, conjuntamente con los pueblos indigenas
afectados, por los perjuicios o dafios ocasionados
por un conflicto armado.

- Tomardn medidas especiales y efectivas En
colaboracién con los pueblos indigenas para
garantizar que las mujeres, nifios y nifias
indigenas vivan libres de toda forma de violencia,
especialmente sexual y garantizardn el derecho de
acceso a la justicia, la proteccion y reparacion efectiva
de los dafios causados a las victimas (art. XXX).

Los pueblos y personas indigenas tienen derecho
a recursos efectivos e iddneos, incluyendo los
recursos judiciales expeditos, para la reparacion
de toda violacion de sus derechos colectivos e
individuales. Los Estados, con la participacion plena
y efectiva de los pueblos indigenas, proveerdn los
mecanismos necesarios para el ejercicio de este
derecho (art. XXXIlI).
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Objetivo 16. Promover sociedades pacificas e
inclusivas para el desarrollo sostenible, facilitar el
acceso a la justicia para todos y construir a todos los
niveles instituciones eficaces e inclusivas que rindan
cuentas.
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no deberdn ser trasladados de las tierras que
ocupan.

2. Cuando excepcionalmente el traslado y la
reubicacion de esos pueblos se consideren
necesarios, s0lo deberdn efectuarse con su
consentimiento, dado libremente y con pleno
conocimiento de causa. Cuando no pueda obtenerse
su consentimiento, el traslado y la reubicacion sélo
deberd tener lugar al término de procedimientos
adecuados establecidos por la legislacion nacional,
incluidas encuestas publicas, cuando haya lugar, en
que los pueblos interesados tengan la posibilidad
de estar efectivamente representados.

3. Siempre que sea posible, estos pueblos
deberdn tener el derecho de regresar a sus tierras
tradicionales en cuanto dejen de existir las causas
que motivaron su traslado y reubicacion.

4. Cuando el retorno no sea posible, tal como
se determine por acuerdo o, en ausencia de
tales acuerdos, por medio de procedimientos
adecuados, dichos pueblos deberdn recibir, en
todos los casos posibles, tierras cuya calidad y cuyo
estatuto juridico sean por lo menos iguales a los de
las tierras que ocupaban anteriormente, y que les
permitan subvenir a sus necesidades y garantizar su
desarrollo futuro.

Cuando los pueblos interesados prefieran recibir
una indemnizacion en dinero o en especie, deberd
concedérseles dicha indemnizacion, con las
garantias apropiadas.

de esas actividades, y se adoptardn medidas
adecuadas para mitigar las consecuencias nocivas
de orden ambiental, econdmico, social, cultural o
espiritual (art. 32.3).

Los pueblos indigenas tienen derecho a
procedimientos equitativos y justos para el arreglo
de conflictos y controversias con los Estados u
otras partes, y a una pronta decision sobre esas
controversias, asf como a una reparacion efectiva
de toda lesion de sus derechos individuales y
colectivos.

En esas decisiones se tendran debidamente en
consideracion las costumbres, las tradiciones, las
normas y los sistemas juridicos de los pueblos
indigenas interesados y las normas internacionales
de derechos humanos (art. 40).
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5. Deberd indemnizarse plenamente a las personas
trasladadas y reubicadas por cualquier pérdida o
dafio que hayan sufrido como consecuencia de su
desplazamiento (art. 16.1,2,3, 4y 5).

La ley deberd prever sanciones apropiadas contra
toda intrusion no autorizada en las tierras de los
pueblos interesados o todo uso no autorizado
de las mismas por personas ajenas a ellos, y los
gobiernos deberdn tomar medidas para impedir
tales infracciones (art.18).

Los programas agrarios nacionales deberdn
garantizar a los pueblos interesados condiciones
equivalentes a las que disfruten ofros sectores de
la poblacidn, a los efectos de:

a) La asignacion de tierras adicionales a dichos
pueblos cuando las tierras de que dispongan sean
insuficientes para garantizarles los elementos de Dibujo: Yurixa Mariel Pita Garcla
una existencia normal o para hacer frente a su Escuela: Dababli

posible crecimiento numérico.

b) el otorgamiento de los medios necesarios para Fuente: Elaboracién propia, a partir de la informacion de los siguientes documentos:
el desarrollo de las tierras que dichos pueblos ya
poseen (art. 19ayb). ONU. (2008). Cuadro comparativo entre el Convenio 169 de La OITy la Declaracién de Naciones Unidas sobre

los Derechos de los Pueblos Indigenas. Panamd.

QIT. (1992). Convenio 169 de la OIT sobre Pueblos Indigenas y Tribales en Paises Independientes. ONU.
(2007). Declaracion de Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas.

QOFA. (2016). Declaracion Americana sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas.

ONU. (2015). Objetivos de Desarrollo Sostenible.
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